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Welcome to the world of instant photography
- Lomography style! The LOMO'INSTANT
AUTOMAT is a special little genius. Thanks to
its fully automatic shutter and flash, each

and every one of your frames will be perfectly
exposed. What's more, you can experiment
with the Remote Control Shutter Release,
Close-Up Lens Attachment, Splitzer, Bulb
Mode, Multiple Exposure Mode, Color Gel
Filters and much more. The sky’s the limit!
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Film Format: Fujifilm Instax Mini Film

Exposure Area: 62 mm x 46 mm

Lens Focal Length: 60 mm (35 mm equivalent)

Auto Exposure Type: Programmed Automatic Aperture: /8, f/22
Shutter Speed: Bulb (Bulb Mode: maximum 30 seconds shutter open time),
8 seconds - 1/250 (in Auto Shooting Mode)

Exposure Compensation: +1/-1Exposure Values (Ambient Exposure)
Film Ejection Mechanism: Motorized

Multiple Exposures: Yes

Built-in Flash Guide Number: 9 (m)

Built-in Flash: Automatic Flash & Flash Off Mode

Closest Focusing Distance: 0.6 m

Zone Focusing Setting: 0.6 m /1-2 m / infinite

Tripod Mount: Yes

Remote Control Transmission: Infrared

Film Counter: LED indication, counting down

Battery Supply: 2 x CR2 batteries (2 x 3 V)

Remote Control Battery Supply: 1x CR1632 batteries (3 V)

Filter Thread Diameter: 43 mm
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CAMERA COMPONENTS

1 Battery Door 15 Colored Gel Filter Slot

2 Shooting Mode Button 16 MX Button

3 Film Counter Indication LED 1 MX Mode Indication Light

Y Camera Back Door 18 Shooting Mode Indication Light

5 Back Door Lock 19 Exposure Compensation Light

B Yellow Mark 2a Filter Thread

a Shutter Release Button / 21 Tripod Thread
Self-Portrait Mirror 22 Light Sensor

B Film Ejection Slot 23 Lens Closure Lock

9 Flash On/Off Button 24 Close-Up Frame Guide

a Flash Indication Light RC1 Infrared Transmitter

n Flash Light Sensor RC2  INSTANT Button

12 Focusing Ring RC3  TIME Button

13 Viewfinder RCHY  Battery Door

™ Exposure Compensation RCS  Remote Control Front Receiver
Button RCE  Remote Control Back Receiver
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INSTALLING THE BATTERIES & CAMERA ON/OFF

1. The Battery Door 1is located at the back of the camera. Open by sliding it to
theright.

2. Install two CR2 batteries (2 x 3 V) into the battery chamber and close the
Battery Door 1.

3. Turnthe camera on by turning the Focusing Ring 12 to any focusing distance
besides “Off". You will see the Shooting Mode Indication Light 18 and Flash
Indication Light 1@ light up.

4. To turn the camera off, press the Lens Closure Lock 23, turn the Focusing
Ring 12 all the way to the “Off" position.

BATTERY INDICATION

Camera battery condition is indicated by the Shooting Mode Indication Light 18:

= Solid indication light on: The battery condition is normal and the camera is
ready to shoot.

= Indication light blinking: The batteries are low and need to be changed.

LOADING THE FILM

Open the Camera Back Door 4 by pressing down the on Back Door Lock 5. Install
a fresh pack of Fujifilm Instax Mini film into the film chamber. Make sure that the
Yellow Mark B inside the film chamber matches the yellow mark on the film pack.
Close the Camera Back Door 4.
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Turn the camera on by turning the Focusing Ring 12 to any focusing distance
besides “Off”, the Film Counter Indication LED 3 will blink slowly. Press the
Shutter Release Button/Self-Portrait Mirror 1 once to eject the dark slide of your
new film pack. Please make sure not to block the Film Ejection Slot B whilst the
dark slide is ejecting. The Film Counter Indication LED 3 will light up. The camera
is now ready for shooting.

SHOOTING MODES
The Lomo'Instant Automat has two different shooting modes. You can easily
select your preferred shooting mode by pressing the Shooting Mode Button 2.

Auto Shooting Mode
When the camera is on, it's set to Auto Shooting Mode by default, you will
get perfectly exposed photos in any situation. The Lomo’Instant Automat
determines aperture and shutter speed automatically (and auto flash output
if flashis on) for perfect exposures. This is the simplest shooting mode to use
at all hours of the day and night!

(8] BulbMode
The Lomo'Instant Automat aperture value is /4.5 by default, so Bulb Mode is
perfect for shooting long exposures, night time shots and light painting pics!

When Bulb Mode is selected, the Lomo’Instant Automat will be set at B
shutter until Auto Shooting Mode is selected again. The shutter will remain
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open for up to 30 seconds or as long as the Shutter Release Button /
Self-Portrait Mirror 1 is pressed. If you want to expose for longer than 30
seconds, you can use the multiple exposure function to expose the same
film multiple times to accumulate exposure time. (For multiple exposures,
please see chapter below.)

AUTO OFF FUNCTION

Regardless of which shooting mode is selected, the Lomo’Instant Automat will
automatically switch off after 5 minutes of inactivity in order to save battery
power. To reactivate the camera, simply press any button on the Lomo’Instant
Automat.

FLASH ON/OFF BUTTON

When the camera is turned on, the flash is “On” by default. This means every time
you switch your camera on, the flash will automatically be “On”. If you want to
shoot without flash, press the Flash On/Off Button 9 once and the built-in flash
will be switched off until the camera is turned off, or you press the Flash On/Off
Button 9 again.

There is a Flash indication light 1@ next to the Flash On/ Off Button 9:
Green light on: The flash is fully charged and ready to shoot
Red light on: The flash is recharging
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= No light on: The flash is “Off” and the camera will automatically expose
according to ambient light in Auto Shooting Mode

SHOOTING PHOTOS

When your film is properly installed and you have selected your shooting mode,
you are ready to shoot! Here's how to make the instant magic happen:

1. Turnthe camera on by turning the Focusing Ring 12 to any focusing distance
besides “Off” and remove the lens cap.

2. Determine your subject’s distance and set the appropriate Zone Focusing
Setting to 0.6 m /1-2 m / infinite, by turning the Focusing Ring 12.

3. Look through the Viewfinder 13 and compose your photo. If the focus is set
to 1-2 m or infinite, everything that you can see through the viewfinder will
be in your photo. If you are shooting with the focus set to 0.6 m, you will
need to use the Close-Up Frame Guide 24 to compose your shot as only
the things within the area indicated will be in your photo. Press the Shutter
Release Button / Self-Portrait Mirror 1 to take a photo and the film will
automatically be ejected.

4. Now wait for the photo to develop before your eyes!

FILM COUNTER
The Film Counter Indication LED 3 in front of the Film Ejection Slot B indicates
how many frames you have remaining in a film pack.
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Film Counter Indication LED 3 display index as below:

No light on: Camera is “Off” or no film pack is installed.

Indication light blinking slowly: Alert for dark slide, press the Shutter
Release Button / Self-Portrait Mirror 1 to eject the dark slide of the new film
pack, then you are ready to shoot.

= Solid indication light on: Film pack is installed and you are ready to shoot.
Number of LED lights indicates the amount of frames remaining.

Indication light blinking quickly: Alert for empty film pack, please install a
new pack of film.

EXPOSURE COMPENSATION

There is an Exposure Compensation Button 14 above the Shooting Mode Button
2, which allows you to override the ambient exposure while the camera is in
Auto Shooting Mode. Press the Exposure Compensation Button 14 once and
see the “+1" Exposure Compensation light 19 light up if you want the image to
be brighter, or press again to see the “~1" Exposure Compensation light 19 light
up if you want the image to be darker. To turn off the exposure compensation
function, press the Exposure Compensation Button 14 again and you will see the
Exposure Compensation light 19 turn off, auto exposure will be correct in general
situations.

Note: Exposure Compensation is only applicable for Auto Shooting Mode, not for
Bulb mode.
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COLORED GEL FILTERS

There are four colored gel filters included in the Lomo’Instant Automat package.
Insert colored gel filters in the Colored Gel Filter Slot 15 in front of the flash to
produce different color effects.

MULTIPLE EXPOSURES

With the Lomo’Instant Automat you can shoot unlimited multiple exposures! To
use this coolfunction, first press the MX Button 16 once to activate the MX Mode.
There is a MX Mode Indication Light 17 next to the MX Button 16. When the MX
Mode is on, the orange MX Mode Indication Light 17 will light up. Then expose the
film as many times as you desire. Once you have shot your last exposure, press
the MX Button 1B again to eject the film.

SELF-PORTRAIT MIRROR

The Lomo'Instant Automatincludes a little convex Self-Portrait Mirrorintegrated
into the Shutter Release Button 71 to make it easier to compose your self-portrait
shots.

FILTER THREAD
The Lomo'Instant Automat includes a 43 mm standard Filter Thread 28 in front
of the camera lens to apply any kind of filters and lens attachments with a 43
mm filter thread.
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TRIPOD THREAD

The Lomo’Instant Automat comes with a standard %" tripod thread. To mount the
cameraon a tripod, simply screw the tripod screw into the Tripod Thread 21at the
bottom of the camera.

REMOTE CONTROL LENS CAP

The lens cap of Lomo’Instant Automat functions as a remote shutter release
via infrared transmission. There are two buttons on the remote lens cap, one
for Auto Shooting Mode and one for Bulb Mode. To use the remote shutter
release function, point the Infrared Transmitter RC1 of the Remote Control Lens
Cap towards the Remote Control Front Receiver RCS or Remote Control Back
Receiver RCE and simply press the the respective button on the lens cap for the
desired shooting mode.

= INSTANT Button RC2: in Auto Shooting Mode press the INSTANT Button RC2
for normal shutter release.

TIME Button RC3: in Bulb Mode, press the TIME Button RC3 once to open the
camera shutter for exposure, then press the button once more to close the
camera shutter for the end of exposure. The maximum shutter speed in Bulb
mode is 30 seconds. If you want to expose longer than 30 seconds, you may
use the multiple exposure function to expose the same film multiple times to
accumulate exposure time. (For multiple exposures, please see chapter above.)
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To change the batteries of the Remote Control Lens Cap, simply open the Battery
Door RCH at the bottom of the Remote Control Lens Cap by sliding it. Then install
one CR1632 battery (3 V) and close the Battery Door RCH.

TROUBLESHOOTING

O The camera is functioning but the film does not eject after the Shutter
Release Button / Self-Portrait Mirror s pressed.

N Please check the following:

= Make sure that the camera is turned on and focus is set to either 0.6 m,

/1-2m/ infinite.

Make sure there is film installed in the camera.

Check the Film Counter Indication LED 3, if the lights are blinking quickly

then your film has come to an end and needs to be replaced.

Check whether the MX Mode Indication Light 17 above the MX Button 16

ison. Ifitis, that means you are in the MX Mode. Press the MX Button 16

again to switch off the MX Mode.

Look at the Shooting Mode Indication Light 18 to check the battery

power, if it's blinking, it's time to change the batteries.

O The automatic exposure seems to be incorrect, my subject is under- or
overexposed.

N
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N Check whether there is anything blocking the Light Sensor 22 or Flash Light
Sensor 11, then check whether the camera is correctly set to Auto Shooting
Mode. The ambient exposure value and auto flash output may also be
affected by strong backlight or a highly reflective background such as snow.
If your subject is too dark, set the Exposure Compensation Button 14 to “+1”
and shoot again. If your subject is too bright, set the Exposure Compensation
Button 14 to “-1"

CARE AND WARRANTY

Your Lomo’lnstant Automat has a 2-year warranty against any manufacturer
defects. In the event of a defect, the Lomographic Society will repair or replace
the item at our discretion. For the warranty service, please contact your closest
Lomographic Office.

N
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Willkommen in Lomographys weiter Welt

der Instant Fotografie! Die Lomo’Instant
Automat ist etwas ganz Besonderes. Dank des
vollautomatischen Auslosers und Blitzes wird
jedes Bild perfekt belichtet. Und wenn du mal
Lust hast selbst das Steuer zu Ubernehmen,
kannst du deiner Kreativitat freien Lauf lassen:
mach Langzeit- oder Mehrfachbelichtungen,
Selfies mit dem Objektivdeckel-Fernausloser,
schalte den Blitz ein oder aus; die Moglichkeiten
mit der Lomo’Instant Automat sind unbegrenzt.

=
a2
=
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TECHNISCHE DETAILS

Filmformat: Fujifilm Instax Mini Film

Belichtungsbereich: 62 mm x 46 mm

Brennweite: 60 mm (35 mm dquivalent)

Belichtungsautomatik: programmierte Blendenautomatik: f/8, f/22
Verschlusszeit: Bulb-Modus (maximal 30 Sekunden), 8 s - 1/250 s
(Automatik-Modus)

Belichtungskorrektur: +1/-1Belichtungswerte (Umgebungslicht)
Ausgabemechanismus: Motorisiert

Mehrfachbelichtungen: Ja

Leitzahl eingebauter Blitz: 9 (m)

Eingebauter Blitz: automatischer elektronischer Blitz mit Ein & Aus Modus
Naheinstellgrenze: 0,6 m

Zonenfokuseinstellungen: 0,6 m /1-2 m / unendlich
Stativanschluss: Ja

Fernausloser: Infrarot

Bildzahler: LED Anzeige, zdhlt von oben nach unten

Bendtigte Batterien: 2 x CR2 Batterien (2 x3V)

Benotigte Batterie fiir Fernausloser: 1x CR1632 Batterien (3 V)
Filtergewinde: 43 mm
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KAMERA BESTANDTEILE

1 Batteriefach

2 Aufnahmemodus-Knopf

3 Bildzahler LED-Anzeige

Y Kameraruckteil

5 Verschluss des Ruckteils

B Gelbe Markierung

a Ausloser / Selbstportrat-
Spiegel

B Filmauswurf-Schlitz

9 Blitz Ein/Aus-Knopf

a Blitz-Anzeige

n Blitz-Sensor

12 Fokusring

13 Sucher

™ Belichtungskorrektur-Knopf
15 Farbfilter-Schlitz
16 MX-Knopf

U@

2a
21
22
23
24
RC1
RCE2
RC3
RCH
RCS

RCE

MX-Modus-Anzeige
Aufnahmemodus-Anzeige
Belichtungskorrektur-
Lichtanzeige
Filtergewinde
Stativgewinde
Lichtsensor
Objektiv-Verschluss
Close-Up Sucher-Rahmen
Infrarot Transmitter
INSTANT Knopf

TIME Knopf

Batteriefach

Vorderer Empfanger des
Fernauslosers

Hinterer Empfanger des
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EINLEGEN DER BATTERIEN & EINSCHALTEN DER KAMERA

1.

Das Batteriefach 1befindet sich auf der Hinterseite der Kamera. Offne es, in-
dem Du es aufschiebst.

Lege zwei CR2 Batterien (2 x 3 V) in das Batteriefach ein und schliee das Bat-
teriefach 1.

Dricke den Objektiv-Verschluss 23 und drehe den Fokusring 12 auf ,Off*, um
die Kamera auszuschalten.

Driicke die Objektiv-Verschlussverriegelung 23 und drehe den Fokussierring
12 ganzin die ,Aus“-Position um die Kamera auszuschalten.

BATTERIEANZEIGE
Die Aufnahmemodus-Anzeige 18 zeigt den Status der Batterie an:

Durchgehendes Licht: Der Batteriezustand ist normal und die Kamera ist be-
reit zum fotografieren.

Blinkendes Licht: Die Batterien sind zu schwach und missen ausgewechselt
werden.

FILM EINLEGEN

Offne das Kamerariickteil 4 indem du den Verschluss des Riickteils 5 nach unten
drickst. Lege eine neue Kassette Fujifilm Instax Mini Film in das Filmfach. Gehe si-
cher, dass sich die Gelbe Markierung Bim Inneren des Filmfaches auf gleicher Hohe
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mit der gelben Markierung auf der Filmkassette befindet. Schliee das Kamera-
rickteil 4.

Schalte die Kamera ein indem du den Fokusring 12 auf eine beliebige Fokusdistanz
auBer ,Off* stellst. Die Bildzahler LED-Anzeige 3 blinkt nun langsam. Drlcke den
Ausléser / Selbstportrat-Spiegel 1 einmal, um die dunkle Schutzfolie des neuen
Films auszuwerfen. Bitte achte darauf, dass du den Filmauswurf-Schlitz B nicht
blockierst, wenn die dunkle Folie ausgeworfen wird. Die Bildzahler LED-Anzeige 3
leuchtet auf und die Kamera ist bereit zum fotografieren.

AUFNAHMEMODI

Die Lomo’Instant Automat verfligt Uber zwei verschiedene Aufnahmemodi, zwi-
schen welchen du auswahlen kannst, indem du den Aufnahmemodus-Knopf 2
driickst.

Auto-Aufnahmemodus
Beim Einschalten der Kamera ist der Auto-Aufnahmemodus standardmagig
eingestellt. Damit erhaltst du in jeder Situation perfekt belichtete Bilder. Die
Lomo'Instant Automat bestimmt automatisch Blende und Verschlusszeit (und
den Blitz, falls dieser eingeschaltet ist). Der perfekte Modus, um rund um die
Uhr zu fotografieren!

N
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[B] Bulb-Modus

Der Blendenwert der Lomo‘Instant Automat ist standardmafig /4,5, so
dass der Bulb Mode perfekt fur Langzeitbelichtungen, Nachtaufnahmen und
Lightpainting-Bilder geeignet ist! Wenn der Bulb Mode gewahlt ist, wird die
Lomo‘Instant Automat auf B-Verschluss gestellt, bis wieder der Automatik-
Aufnahmemodus gewahlt wird. Der Verschluss bleibt so lange offen, wie der
Ausloser /Selbstportrat-Spiegel 1 gedrickt wird, maximal aber 30 Sekunden.
Wenn Du langer als 30 Sekunden belichten mochtest, kannst Du die Mehr-
fachbelichtungsfunktion verwenden, um den gleichen Film mehrmals zu be-
lichten und so die Belichtungszeit zu akkumulieren. (Fir Mehrfachbelichtun-
gen siehe Kapitel unten).

AUTO OFF FUNKTION

Wird die Lomo’Instant Automat funf Minuten lang nicht bedient schaltet sie sich,
unabhangig vom Aufnahmemodus, automatisch aus, um die Batterien zu schonen.
Um die Kamera wieder zu aktivieren, kannst du einfach einen beliebigen Knopf an
der Lomo’Instant Automat dricken.

BLITZ EIN /AUS-KNOPF
Bei eingeschalteter Kamera ist der Blitz standardmagig aktiviert. Das bedeutet,
dass der Blitz automatisch an ist, sobald Deine Kamera eingeschaltest ist. Wenn Du

N
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ohne Blitz fotografieren mdchtest, driicke den Blitz Ein / Aus-Knopf 8 einmal und
der eingebaute Blitz bleibt so lange ausgeschaltet, bis die Kamera ausgeschaltet
wird oder der Blitz Ein / Aus-Knopf 9 ein zweites mal gedruckt wird.

Es gibt eine Blitz-Anzeige 1@ neben dem Blitz Ein / Aus-Knopf g:

Griines Licht: der Blitz ist voll geladen und bereit zum Fotografieren.

Rotes Licht: der Blitz ladt sich auf.

Kein Licht: der Blitz ist aus und die Kamera wird das Bild entsprechend dem
Umgebungslicht im automatischen Auto-Aufhahmemodus belichten.

FOTOS SCHIEBEN
Wenn der Film korrekt eingelegt ist und du den Aufnahmemodus gewahlt hast,
kannst du mit dem Fotografieren loslegen! So funktioniert es:

1.

Schalte die Kamera ein indem Du den Fokusring 12 auf eine beliebige Fokus-
distanz auBer ,Off* stellst. Nimm den Objektivdeckel ab.

Bestimme die Entfernung zu Deinem Motiv und stelle die korrekte Entfernung
mit dem Zonenfokus auf 0.6 m / 1-2 m / unendlich ein, indem du den Fokus-
ring 12 drehst.

Schaue durch den Sucher 13 und gestalte Dein Foto. Wenn der Fokus auf 1-2m
oder unendlich gestellt ist, wird alles, was du im Sucher sehen kannst, im Bild
sein. Wenn der Fokus auf 0,6 m gestellt ist, nutze den Close-Up Sucher 24 zur
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Komposition Deines Bildes, da nur der von diesem Rahmen markierte Bereich
im Bild zu sehen sein wird.
4. Jetzt kannst Du zusehen, wie sich das Foto vor deinen Augen entwickelt!

BILDZAHLER
Die Bildzahler LED-Anzeige 3 vor dem Filmauswurf-Schlitz B zeigt an, wie viele
Bilder noch in Deiner Film-Kassette sind.

Die Bildzahler LED-Anzeige 3 funktioniert folgendermaBen:

Kein Licht: die Kamera ist ausgeschaltet oder es ist kein Film eingelegt.
Langsam blinkendes Licht: die dunkle Schutzfolie muss ausgeworfen werden.
Drilicke den Ausloser / Selbstportrat-Spiegel 1, um die dunkle Schutzfolie der
neuen Film-Kassette auszuwerfen.

= Durchgehendes Licht: der Film wurde eingelegt und die Kamera ist bereit
zum Fotografieren. Die LED-Anzeige gibt an, wie viele Bilder noch in Deiner
Film-Kassette sind.

Schnell blinkendes Licht: die Film-Kassette ist leer. Lege einen neuen Film
ein.

BELICHTUNGSKORREKTUR
Uber dem Aufnahmemodus-Knopf 2 befindet sich der der Belichtungskorrektur-
Knopf 14. Dieser ermdglicht es dir, die Belichtung anzupassen, wahrend sich die Ka-
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mera im Auto-Aufnahmemodus befindet. Drlicke den Belichtungskorrektur-Knopf
14 einmal und die Belichtungskorrektur-Lichtanzeige 19 leuchtet bei “+1” auf. Da-
durch wird das Bild heller. Driicke noch einmal auf den Knopf und die Belichtungs-
korrektur-Lichtanzeige 19 leuchtet bei “~1" auf. Dadurch wird das Bild dunkler. Um
die Belichtungskorrektur auszuschalten, dricke den Belichtungskorrektur-Knopf
14 ein weiteres mal. Die Belichtungskorrektur-Lichtanzeige 19 hort auf zu leuchten
und es wird wieder automatisch belichtet.

Bitte beachte: Die Belichtungskorrektur funktioniert nur im Auto-Aufnahmemo-
dus, nicht im Bulb-Modus.

FARBFILTER

Im Lomo'Instant Automat Package sind vier Farbfilter enthalten. Du kannst einen
bunten Farbfilter in den Farbfilter-Schlitz 15 vor den Blitz stecken und so verschie-
dene Farbeffekte erzeugen.

MEHRFACHBELICHTUNGEN

Mit der Lomo’lnstant Automat kannst du unbegrenzte Mehrfachbelichtungen
schielen. Um diese Funktion zu nutzen dricke zuerst den MX-Knopf 16, um den
MX-Modus zu aktivieren. Diese Kamera verfiigt Uber eine MX-Modus-Anzeige 11
Uber dem MX-Knopf 16. Wenn der MX-Modus eingeschaltet ist, leuchtet die MX-
Modus-Anzeige 17 orange. Dann kannst du den Film so oft belichten, wie du willst.
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Wenn du mit der letzten Belichtung fertig bist, driicke den MX-Knopf 16, um den
Film auszuwerfen.

SELBSTPORTRAT-SPIEGEL

Die Lomo‘Instant Automat verflgt Uber einen kleinen gewolbten Selbstportrat-
Spiegelauf dem Ausloser 1. Das macht es einfacher, fir Selbstportrats zu posieren.

FILTERGEWINDE

Die Lomo'Instant Automat verfligt Uber ein 43 mm Standard Filtergewinde 2@ vorne
am Objektiv der Kamera, um alle moglichen Filter oder Aufsdtze mit einem 43 mm
Filtergewinde daran befestigen zu kdnnen.

STATIVGEWINDE

Die Lomo’Instant Automat verflgt tUber ein Standard 7" Stativgewinde. Um die Ka-
mera an einem Stativ zu befestigen, schraube einfach die Schraube des Stativs in
das Stativgewinde 21auf der Unterseite der Kamera.

OBJEKTIVDECKEL-FERNAUSLOSER

Der Objektivdeckel der Lomo’Instant Automat funktioniert auch als Infrarot-Fern-
ausloser. Es gibt zwei Kndpfe am Objektivdeckel: einen fur den Auto-Aufnahme-
modus und einen fur den Bulb-Modus. Um den Fernausldser zu verwenden, richte
den Infrarot Transmitter RC1 des Objektivdeckel-Fernausldsers in Richtung des
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vorderen RCS oder hinteren Empfangers des Fernausldsers RCE und dricke den
entsprechenden Knopf am Objektivdeckel.

= INSTANT Knopf RC2: driicke den INSTANT Knopf RC2 im Auto-Aufnahmemo-
dus und die Kamera lost normal aus.

TIME Knopf RC3: dricke im Bulb-Modus den TIME Knopf RC3 einmal, um den
Verschluss fur die Belichtung zu 6ffnen und dann noch einmal, um den Ka-
meraverschluss am Ende der Belichtung wieder zu schlieBen. Die maximale
Verschlusszeit im Bulb-Modus betragt 30 Sekunden. Wenn du langer als 30
Sekunden belichten mdchtest, verwende die Mehrfachbelichtungs-Funktion.
Damit kannst Du denselben Film mehrere Male belichten und die verschie-
denen Zeiten zusammenzahlen (Mehr Uber Mehrfachbelichtungen im Kapitel
Mehrfachbelichtungen).

Um die Batterien des Fernauslosers zu wechseln, 6ffne einfach das Batteriefach
RCY uf der Unterseite des Objektivdeckels indem Du es aufschiebst. Lege eine
CR1632 Batterie (3 V) ein und schliee das Batteriefach RCH wieder.

PROBLEMLOSUNGEN

F  Die Kamera funktioniert, aber der Film wird nicht ausgeworfen, nachdem der
Ausloser / Selbstportrat-Spiegel 1 gedruckt wurde.

N Bitte Uberprife Folgendes:
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Stelle sicher, dass die Kamera eingeschaltet ist und der Fokus entweder
auf 0,6 m, 1-2 m oder unendlich gestellt ist.

Vergewissere Dich, dass sich Film in der Kamera befindet.

Uberpriife, ob die Bildzéhler-LED-Anzeige 3 schnell blinkt, um zu sehen
ob Dein Film verbraucht ist.

Uberpriife, ob die MX-Modus Anzeige 11 tiber dem MX-Knopf 1E leuchtet.
Wenn ja, bedeutet das, dass sich die Kamera im MX-Modus befindet. Dru-
cke nochmals den MX-Knopf 16, um den MX-Modus auszuschalten.
Kontrolliere die Aufnahmemodus-Anzeige 18, um den Zustand der Bat-
terien zu Uberprifen. Wenn das Licht blinkt wird es Zeit, die Batterien zu
wechseln.

F  Die automatische Belichtung scheint nicht zu funktionieren, mein Motiv ist
entweder unter- oder Uberbelichtet.

N Uberpriife zuerst, ob etwas den Lichtsensor 22 oder den Blitz-Sensor 11 blo-
ckiert, dann Uberprufe ob sich die Kamera wirklich im Auto-Aufnahmemodus
befindet. Der Belichtungswert der Umgebung und der automatische Blitz
kdnnen auch von einem sehr hellen oder einem sehr dunklen Hintergrund be-
einflusst werden. Wenn dein Motiv zu dunkelist, stelle den Belichtungskorrek-
tur-Knopf 14 auf “+1" und probiere es erneut. Wenn dein Motiv zu hellist, stelle
den Belichtungskorrektur-Knopf 14 auf “~1".
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PFLEGE UND GARANTIE

Deine Lomo‘Instant Automat hat 2 Jahre Garantie gegenlber allen mdglichen
Hersteller-Defekten. Im Fall eines Defekts wird die Lomographic Society das be-
schadigte Teil in ihrem Ermessen reparieren oder austauschen. Fur den Garantie-
Service kontaktiere bitte ein Lomography Biiro in deiner Nahe.

0
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Bienvenue dans le monde de la photographie
instantanée de Lomography ! Le Lomo’Instant
Automat est un petit génie : grace a son
obturateur et a son flash entierement
automatiques, toutes vos photos seront
parfaitement exposées. Prenez le contréle
et expérimentez avec la télécommande de
déclenchement a distance, les compléments
optiques, le Splitzer, les longues ou multiples
expositions ou l'utilisation de filtres

colorés. Les possibilités sont infinies avec le
Lomo’Instant Automat !
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Format du film : Pellicule Fujifilm Instax Mini

Zone d’'exposition: 62 mm x 46 mm

Focale de l'objectif : 60 mm (équivalent a 35 mm)

Mode d'exposition Auto : ouverture automatique programmée : f/8, f/22
Vitesse d’obturation : Mode Bulb (maximum 30 secondes d’ouverture),
Mode Auto (8 s -1/250)

Compensation d’exposition : +1/-1valeurs d'exposition (Exposition Ambiante)
Mécanisme d'éjection : Motorisé

Expositions multiples : Oui

Nombre guide du flash intégré: 9 (m)

Flash intégré : flash électronique automatique et mode flash éteint
Distance minimale de mise au point: 0,6 m

Distances de mise au point: 0,6 m /1-2m / infini

Emplacement pour trépied : Oui

Transmission de la Télécommande : Infrarouge

Compteur de vues : voyant lumineux, ordre décroissant

Piles: 2 xCR2(2x3V)

Piles de la télécommande:1x CR1632 (3 V)

Taille du filtre: 43 mm

0N
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COMPOSANTS DE L'APPAREIL

Compartiment piles

Bouton pour choisir le mode de
prise de vue

Voyant lumineux du compteur
de poses

Porte arriére de l'appareil
Verrou de la porte arriére
Repére jaune pour la cartouche
Instax

Déclencheur / Miroir pour
autoportrait

Fente d'éjection de la pellicule
Bouton Flash On/Flash Off
Voyant lumineux du flash
Cellule du flash

Bague de mise au point

Viseur

Bouton de compensation de
l'exposition

Fente pour filtre coloré pour le
flash

2a
21
22

23
24
RLC1
RC2
RC3
RCH
RCS

RCE

Bouton du mode MX
(Expositions Multiples/
Surimpressions)
Voyant lumineux du Mode MX
Voyant lumineux du mode de
prise de vue
Voyant lumineux de la
compensation d'exposition
Filetage pour filtre
Filetage pour trépied
Cellule pour la mesure de
lumiere
Verrou de l'objectif
Guide de cadrage gros plan
Emetteur infrarouge
Bouton INSTANT
Bouton TIME
Compartiment pour pile
Récepteur avant de la
télécommande
Récepteur arriére de la
télécommande
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INSTALLATIONS DES PILES, ALLUMER ET ETEINDRE L'APPAREIL

1. Le compartiment pour piles 1est situé a l'arriere de l'appareil. Ouvrez-le en
le faisant glisser vers la droite.

2. Installez deux piles CR2 (2 x 3 V) dans le compartiment des piles et refermez
la porte 1.

3. Pourallumer l'appareil, tournez la Bague de mise au point 12 et réglez-la sur
n'importe quelle distance autre que «Off». Le Voyant lumineux du mode de
prise de vue 18 et le Voyant du flash 1@ s'allument alors.

4. Pour éteindre l'appareil, appuyez sur le Verrou de l'objectif 23 et tournez la
Bague de mise au point 12 jusqu’a la position Off.

VOYANT LUMINEUX DE L'ETAT DES PILES

L'état des piles de l'appareil est indiqué par le voyant lumineux du mode de prise

devuelB:

= Voyantallumé: 'état des piles est normal et 'appareil est prét pour prendre
des photos.

= Voyant clignotant : les piles sont déchargées et doivent étre remplacées.

CHARGEMENT DE LA PELLICULE
Ouvrez la porte arriére de l'appareil 4 en abaissant le verrou de la porte arriere
5. Installez un pack neuf de Fujifilm Instax Mini dans le compartiment pour pelli-
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cules. Assurez-vous que le repére jaune E a lintérieur du compartiment corres-
ponde avec le repére jaune se trouvant sur la cartouche Instax. Fermez la porte
arriére de l'appareil 4.

Allumez l'appareil en tournant la bague de mise au point 12 et réglez-la sur n'im-
porte quelle distance autre que «Off». Le voyant lumineux du compteur de poses
3 clignotera lentement. Appuyez une fois sur le déclencheur / miroir pour auto-
portrait 1 pour éjecter la protection en plastique de votre nouvelle cartouche.
Assurez-vous de ne pas bloquer la fente d’éjection de la pellicule B lorsque la
protection est éjectée. Le voyant lumineux du compteur de poses 3 s'allume,
'appareil est maintenant prét pour la prise de vue.

MODES DE PRISE DE VUE

Le Lomo’Instant Automat dispose de deux modes de prise de vue différents. Vous
pouvez facilement choisir celui que vous préférez en appuyant sur le bouton pour
choisir le mode de prise de vue 2.

Mode de prise de vue Auto
Lorsque l'appareil est allumé, le mode de prise de vue Auto est sélectionné
par défaut, vous obtiendrez des photos parfaitement exposées en toutes si-
tuations. Le Lomo'Instant Automat détermine automatiquement l'ouverture
et la vitesse d’obturation (ainsi que la puissance du flash lorsque celui-ci est
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allumé) nécessaires pour des expositions parfaites. C'est le mode de prise de
vue idéal pour photographier a n'importe quelle heure du jour et de la nuit !
[B] Mode de prise de vue Bulb

Comme la valeur d'ouverture par défaut est f/4.5, le mode Bulb est idéal pour
réaliser des expositions longues, des clichés de nuit ou faire du lightpainting !
Lorsque le mode Bulb est sélectionné, le Lomo’Instant Automat fonctionne-
raavec l'obturateur en position B jusqu’a ce que le mode Auto soit a nouveau
sélectionné. L'obturateur restera ouvert pour un maximum de 30 secondes
ou bien jusqu’a ce que le déclencheur de l'obturateur 1 soit reldché. Si vous
souhaitez exposer votre pellicule au-dela de 30 secondes, vous pouvez
utiliser la fonction expositions multiples afin d’exposer la méme pellicule
plusieurs fois et ainsi accumuler les temps d’exposition. (Référez-vous a la
section suivante afin d’en savoir plus sur les expositions multiples.)

MISE EN VEILLE AUTOMATIQUE

Peu importe le mode de prise de vue sélectionng, le Lomo’Instant Automat se
met automatiquement en veille aprés cing minutes d’inutilisation. Pour réactiver
'appareil, appuyez sur n'importe quel bouton du Lomo’Instant Automat.

BOUTON FLASH ON/FLASH OFF

Lorsque l'appareil est allumé, le flash est en position «On» par défaut. Cela veut
dire qu’a chaque fois que vous allumerez votre appareil, le flash sera automati-
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quement en position «On». Si vous souhaitez prendre des photos sans le flash,
appuyez sur le bouton Flash On/Off 8 une fois et le flash intégré sera désactivé
jusqu’a ce que l'appareil soit éteint, ou jusqu’a ce que vous appuyiez de nouveau
sur le bouton Flash On/Off 9.

Un voyant lumineux d'état du flash 1@ se situe pres du bouton Flash On/Off 9:;

Lumiére verte allumée : le flash est chargé et prét a shooter

Lumiére rouge allumée : le flash est en train de charger

Pas de lumiére : le flash est éteint et l'appareil ajustera automatiquement
'exposition selon la lumiere ambiante en mode de prise de vue Auto.

PRENDRE DES PHOTOS

Lorsque votre pellicule est bien installée et que vous avez sélectionné votre
mode de prise de vue, vous étes prét a prendre une photo ! Voici comment donner
vie a lamagie instantanée :

1.

Allumez l'appareil en tournant la bague de mise au point 12 a n'importe
quelle distance de mise au point autre que «Off» et retirez le cache d’objectif.
Déterminez la distance entre vous et votre sujet et sélectionnez la distance
de mise au point la plus adaptée en faisant tourner la bague de mise au point
12 sur0.6 m/1-2m/infini.

Regardez a travers le viseur 13 et composez votre photo. Si la mise au point
est réglée sur 1-2 m ou l'infini, tout ce que vous verrez a travers le viseur
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4.

correspondra a ce que vous obtiendrez sur votre photo. Si vous utilisez la
mise au point a 0.6 m, vous devrez utiliser le guide de cadrage gros plan 24
pour composer votre image en prenant en compte uniquement ce qui appa-
rait a l'intérieur de la zone indiquée par le cadre, car cette zone correspond a
l'image que vous obtiendrez.

Attendez maintenant que votre photo se développe dans vos mains !

COMPTEUR DE POSES

Le voyant lumineux du compteur de poses se trouvant devant la fente d'éjec-
tion de la pellicule B indique le nombre de pellicules qu'il reste dans votre pa-
quet de pellicules.

L'affichage du voyant lumineux du compteur de pose est expliqué ci-dessous :

Pas de lumiére : 'appareil est éteint ou la cartouche Instax n'est pas instal-
lée.

Lumiére clignotant lentement : Indique la présence de la pellicule protec-
trice en plastique, appuyez sur le déclencheur / miroir pour autoportrait 1
pour éjecter la protection en plastique de la cartouche et vous serez alors
prét a prendre des photos.

Voyant allumé : La cartouche est installée et vous étes prét a prendre des
photos. Le voyant lumineux indique le nombre de prises de vue restantes.
Lumiére clignotant rapidement : Indique que la cartouche est vide, veuillez
eninstaller une nouvelle.
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COMPENSATION D’EXPOSITION

Un bouton de compensation de l'exposition 14 se trouve au-dessus du bouton
pour choisir le mode de prise de vue 2, ce qui permet d’ajuster l'exposition alors
que l'appareil est en mode de prise de vue Auto. Si vous souhaitez que votre pho-
to soit plus lumineuse, appuyez sur le bouton de compensation de l'exposition
14 une fois afin que le voyant lumineux «+1» de la compensation d’exposition 19
s'allume. Sivous souhaitez que votre photo soit plus sombre appuyez de nouveau
jusgu’a ce que le voyant lumineux «-1» de la compensation d’exposition 19 s’al-
lume. Pour éteindre la fonction de compensation d'exposition, appuyez de nou-
veau sur le bouton de compensation de U'exposition 14 jusqu’a ce que le voyant
lumineux de la compensation d’exposition s'éteigne. L'exposition automatique
sera généralement correcte mais cette fonctionnalité pourra vous étre utile
dans certaines conditions lumineuses.

Note : La compensation d’exposition fonctionne seulement en mode de prise de
vue Auto, et non en mode Bulb.

FILTRES COLORES POUR LE FLASH

ILy a quatre filtres colorés inclus avec le Lomo’Instant Automat. Vous pouvez
insérer un des filtres colorés dans la fente pour filtre 15 a 'avant du flash pour
obtenir différentes teintes sur vos photos prises avec le flash.
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EXPOSITIONS MULTIPLES

Avec le Lomo’Instant Automat vous pouvez créer des expositions multiples
(surimpressions) de maniéere illimitée ! Pour utiliser cette fonction, appuyez
d’abord une fois sur le bouton MX 1B pour activer le Mode MX. Le voyant lumineux
du Mode MX 17 se situe a coté de linterrupteur MX 16. Lorsque le Mode MX est
sélectionnég, le voyant lumineux orange du mode MX 171 s’allume ; vous pouvez
alors prendre autant de photos que vous le souhaitez sur la méme pellicule. Une
fois que vous avez pris votre dernier cliché, appuyez de nouveau sur linterrup-
teur MX 1B pour éjecter la photo.

MIROIR POUR AUTOPORTRAIT
Le Lomo’Instant Automat comprend un petit miroir pour autoportrait convexe
intégré au déclencheur 1 afin de faciliter la composition de vos autoportraits.

FILETAGE POUR FILTRE

Le Lomo’Instant Automat dispose d'un filetage pour filtre standard de 43 mm 2@
sur U'objectif de l'appareil afin d'y visser n’importe quel type de filtres ou complé-
ments optiques..

FILETAGE POUR TREPIED
Le Lomo’Instant Automat dispose d'un filetage pour trépied standard de %". Pour
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monter votre appareil sur un trépied, vissez simplement la visse du trépied dans
le filetage pour trépied 21sous l'appareil.

CACHE D'OBJECTIF ET TELECOMMANDE DE DECLENCHEMENT A DISTANCE

Le cache d'objectif du Lomo’Instant Automat sert aussi de déclencheur a dis-
tance via transmission infrarouge. Il y a deux boutons sur le cache d'objectif, un
pour le mode de prise de vue Auto, et un pour le mode Bulb. Pour déclencher a
distance, pointez 'émetteur infrarouge RC1 du cache d'objectif/télécommande
vers le récepteur avant de la télécommande sur l'appareil RCS ou le récepteur
arriere de la télécommande sur l'appareil RCE et appuyez simplement sur le bou-
ton du mode de prise de vue que vous souhaitez utiliser sur le cache d'objectif/
télécommande.

= Bouton INSTANT RLCZ : En mode de prise de vue Auto appuyez sur le bouton
INSTANT RC2 pour un déclenchement normal de U'obturation.

Bouton TIME RC3 : En Mode Bulb, appuyez sur le bouton TIME RC3 une fois
pour ouvrir 'obturateur de l'appareil pour exposition, puis appuyez de nou-
veau sur le bouton pour fermer l'obturateur de 'appareil et arréter 'exposi-
tion. La vitesse d’obturation maximum en Mode Bulb est de 30 secondes. Si
vous souhaitez exposer votre pellicule au-dela de 30 secondes, vous pouvez
utiliser la fonction expositions multiples afin d’exposer la méme pellicule
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plusieurs fois et ainsi accumuler les temps d’exposition. (Référez-vous a la
section précédente afin d’en savoir plus sur les expositions multiples.)

Pour remplacer la pile du cache d’'objectif/télécommande, ouvrez simplement le
compartiment pour pile RCH en bas du cache d'objectif/télécommande en la fai-
sant glisser. Puis, installez une pile CR1632 (3 V) et fermez la porte pour piles RCH.

PROBLEMES DE PRISES DE VUE

0 Lappareil fonctionne mais la pellicule ne s'éjecte pas aprés avoir appuyé sur
le déclencheur / miroir pour autoportrait 7.

R Veuillez vérifier les choses suivantes :

= Assurez-vous que l'appareil soit sur “On”, et que la bague de mise au

point soit placée sur 0.6 m, 1-2 m ou infini.

Assurez-vous qu’une cartouche de pellicules soit installée dans l'appareil.

Vérifiez le voyant lumineux du compteur de poses 3 ; si celui-ci clignote

rapidement, la cartouche est vide et doit étre remplacée.

Veérifiez si le voyant lumineux du Mode MX 17 au-dessus de linterrup-

teur MX 1B est allumé. Si c’est le cas, cela signifie que le Mode MX est

sélectionné. Appuyez de nouveau sur linterrupteur MX 16 pour désac-

tiver le Mode MX.

Vérifiez le voyant lumineux du mode de prise de vue 18 afin de contréler

'état des piles. S'il clignote, il est temps de remplacer les piles.
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L'exposition automatique semble incorrecte, mon sujet est sous/sur-expose.
R Vérifiezqu'iln’y ait rien devant la cellule de l'appareil 22 ou la cellule du flash
11, ensuite vérifiez que l'appareil soit correctement réglé en mode de prise de
vue Auto. La valeur de 'exposition ambiante et la puissance du flash peuvent
aussi étre affectées par un arriere-plan trés lumineux ou trés réfléchissant,
comme de la neige. Sivotre sujet est trop sombre, réglez le bouton de com-
pensation de 'exposition T4 a “+1” et photographiez a nouveau. Sivotre sujet
est trop lumineux, réglez le bouton de compensation de l'exposition 14 a “-1".

ENTRETIEN ET GARANTIE

Votre Lomo’Instant Automat posséde une garantie de deux ans contre les dé-
fauts de fabrication. Dans 'éventualité d'un défaut, Lomography pourra prendre
en charge la réparation ou remplacement du produit a sa discrétion. Veuillez
contacter le bureau Lomography le plus proche.
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iBienvenido al mundo de Lomography de
fotografia instantanea! La Lomo’lnstant
Automat es una pequena genia especial:
gracias a su obturadory flash totalmente
automatico, cada uno de tus fotogramas
estara perfectamente expuesto. Al mismo
tiempo, te da un montoén de libertad creativa
cuando quieras tomar al control. Exposiciones
largas o multiples, selfies con tapa control
remoto con o sin flash; jlas posibilidades son
infinitas con la Lomo’Instant Automat!
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Formato de Pelicula: Fujifilm Instax Mini

Area de Exposicion: 62 mm x 46 mm

Distancia Focal de la Lente: 60 mm (equivalente a 35 mm)

Tipo de Auto-exposicion: Apertura Automatica Programada: /8, f/22
Velocidad de obturacién: Bulb (modo bulb: obturador abierto maximo 30
segundos), 8 s - 1/250 (en Modo Auto Disparo)

Compensacion de Exposicion: +1/-1Valores de Exposicién (Exposicion Ambiente)
Mecanismo de Expulsion de pelicula: Motorizado

Exposiciones Multiples: Si

Guia de Numero de Flash Incorporada: 9(m)

Flash Incorporado: Flash Automatico & Modo Flash Apagado

Distancia de Enfoque Minima: 0,6 m

Ajuste de Enfoque por Zona: 0,6 m /1-2 m / infinito

Montura para Tripode: Si

Transmision de Control Remoto: Infrarrojos

Contador de Pelicula: Indicacidn LED, cuenta regresiva

Tipo de Pilas: 2 x Pilas CR2 (2x 3 V)

Tipo de Pilas para el Control Remoto: 1x Pila 2025 (3 V)

Diametro de Rosca de Filtro: 43 mm
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COMPONENTES DE CAMARA

w

4 mun £

Compuerta de Pilas

Botdén de Modo de Disparo
Contador de Pelicula Indicador
LED

Compuerta Trasera de Camara
Cierre Compuerta Trasera
Marca Amarilla

Obturador / Espejo Retrato-
Selfie

Hendidura de Expulsién de
Pelicula

Boton Encender/Apagar Flash
Luz Indicadora de Flash
Sensor de Luz de Flash

Anillo de Enfoque

Visor

Boton de Compensacion de
Exposicion

Hendidura de Filtros de Colores

16

18

2a
21
22
23
24
RC1
RC2
RC3
RCH
RCS

RCE

Botdn MX

Luz Indicadora de Modo MX
Luz Indicadora de Modo de
Disparo

Luz de Compensacion de
Exposicién

Rosca de Filtro

Rosca de Tripode

Sensor de Luz

Cierre de Lente

Guia de Marco Macro
Transmisor de Infrarrojos
Botdn INSTANT

Botén TIEMPO

Compuerta de Pilas
Receptor Frontal de Control
Remoto

Receptor Trasero de Control
Remoto
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INSTALAR LAS PILAS & CAMARA ENCENDIDA/APAGADA

1. Lacompuertade pilas 1estd situada en la parte de atrds de la cdmara. Abrela
deslizandola.

2. Instala dos pilas CR2 (2 x 3 V) en la cdmara para pilas y cierra la compuerta
de pilas 1.

3. Enciende la cdmara girando el Anillo de Enfoque 12 a cualquier distancia de
enfoque aparte de “Off". Veras que la Luz Indicadora de Modo de Disparo 18y
la Luz Indicadora de Flash 1@ se iluminaran.

4. Paraapagar la cdmara, pulsa el Cierre de Lente 23, gira el Anillo de Enfoque
12 hasta le posicion “Off" y entonces tu cdmara estara apagada.

INDICACIONES DE PILAS

La condicion de la pila de la camara se indica con le Luz Indicadora de Modo de

Disparo 18:

= LuzIndicadora encendiday brillante: La condicion de la cdmara es normaly
la cdmara esta lista para disparar.

= Luz parpadeante: Las pilas estan flojas y necesitan ser cambiadas.

CARGAR LA PELiCULA
Abre la Compuerta Trasera de Camara 4 apretando el Cierre de Compuerta Tra-
sera 5. Instala un pack nuevo de pelicula Fujifilm Instax Mini en la cdmara para
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peliculas. Asegurate de que la Marca Amarilla E dentro de la cdmara coincida con
lamarca en la pelicula. Cierra la Compuerta Trasera de Cdmara 4.

Enciende la cdmra girando el Anillo de Enfoque 12 a cualquier distancia de en-
foque que no sea “Off", el Contador de Pelicula Indicador LED 3 empezara a ilu-
minarse lentamente. Pulsa el Obturador / Espejo Retrato-Selfie 1 una vez para
expulsar la diapositiva negra de tu nueva pelicula. Por favor, asegurate de no blo-
quear la Hendidura de Expulsion de Pelicula B cuando salga la diapositiva negra.
ElContador de Pelicula Indicador LED 3 se encenderay la cdmara estara lista para
disparar.

MODOS DE DISPARO

La Lomo’Instant Automat tiene dos modos de disparo diferentes dependiendo de
tus preferencias de captura. Puedes seleccionar facilmente tu modo de disparo
pulsando el Botdn de Modo de Disparo 2.

Modo Disparo Automatico
Cuando la cdmara estd encendida, esta en Modo Disparo Automatico por de-
fecto, conseguiras fotos perfectamente expuestas en varias situaciones. La
Lomo’Instant Automat determina la apertura y la velocidad de obturacion
automaticamente (y el flash automatico si el flash esta encendido) para ex-
posiciones perfectas. jEste es el modo perfecto para disparar a cualquier
hora del diay de la noche!
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[B] Modo Bulb

Cuando se selecciona elModo Bulb, laLomo’Instant Automat estard activada
con obturador B en todo momento. El diafragma se quedara abierto hasta 30
segundos o todo el tiempo que se pulse el Obturador / Espejo Retrato-Selfie
7. Si quieres exponer algo mas de 30 segundos, puedes usar la funcién de
exposicion multiple para exponer el mismo fotograma muchas veces para
acumular tiempo de exposicion. (Para las exposiciones multiples por favor
dirigete al capitulo aqui abajo).

Cuando la apertura por defecto es de f/8, jel modo Bulb es perfecto para disparar
divertidasy largas exposiciones, capturas nocturnasy light painting!

FUNCION APAGADO AUTOMATICO

Cuando la Lomo'Instant Automat no se ha usado durante 5 minutos, cualquiera
que sea el modo de disparo, se apagara automaticamente para ahorrar bateria.
Para re-activar la cdmara, simplemente pulsa cualquier boton en la Lomo’Instant
Automat.

BOTON DE FLASH ENCENDIDO/ APAGADO

Cuando la cdmara estd encendida, el Flash estd encendido por defecto. Esto sig-
nifica que cada vez que enciendas tu cdmara, el flash el estard encendido auto-
maticamente. Si quieres disparar sin flash, pulsa el Botdn Flash Encendido/ Apa-
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gado 9 unavezy el flash incorporado se apagara hasta que se apague la cdmara,
o pulses el Botdn de Flash Encendido/ Apagado 9 de nuevo.

Hay una Luz Indicadora de Flash 1@ al lado del Boton de Flash Encendido/ Apa-
gado 9:

Luz verde encendida: El Flash esta completamente cargado y preparado
para disparar

Luz roja encendida: E| Flash estd recargandose

Ninguna luz encendida: E| Flash estd apagado y la cdmara automaticamente
expondra segun la luz de ambiente en el Modo Disparo Automatico.

SACAR FOTOS

Cuando tu pelicula estd instalada correctamente y has seleccionado tu modo de
disparo, jestas listo para disparar! Aqui te explicamos como hacer que funcione la
magia instantdnea:

1.

Enciende la cdmara girando el Anillo de Enfoque 12 en cualquier distancia
aparte de “Off"y quita la tapa de la lente.

Determina la distancia de tu sujetoy ajusta el enfoque de zona adecuado de
0.6 m /1-2 m /infinito, girando el Anillo de Enfoque 12.

Mira a través del visor 13y compon tu foto. Si el enfoque esta ajustadoen1-2m
o infinito, todo lo que veas a través del visor saldra en tu foto. Si estds dis-
parando con el enfoque ajustado en 0,6 m, necesitaras usar la Guia de Marco
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Macro 24 para componer tu captura ya que solo aparecerdn en la foto las
cosas indicadas por ese Marco.
4. jAhoraespera aque la foto se revele en tus manos!

CONTADOR DE PELICULA
El Contador de Pelicula Indicador LED 3 en frente de la Hendidura de Expulsion
de Pelicula B indica cuantos fotogramas te quedan en tu pelicula.

ElContador de Pelicula Indicador LED se visualiza e indica de la siguiente manera:
Ninguna luz: La cdmara esta apagada o no hay ninguna pelicula instalada.
Luz parpadeando lentamente: Alerta para diapositiva oscura, pulsa el Ob-
turador / Espejo Retrato-Selfie 1 para expulsar la diapositiva oscura de la
nueva peliculay estards listo para disparar.

= Luzindicadora fuerte encendida: la pelicula estd instalada y estds prepara-
do para disparar. ELLED indica los fotogramas que te quedan en la pelicula.
Luz parpadeando rapidamente: Alerta para avisar de que la pelicula esta va-
cia, por favor instala un nuevo pack de pelicula.

COMPENSACION DE EXPOSICION

Hay un Boton de Compensacién de Exposicion 14 encima del Botdn de Modo de
Disparo 2 que te permite anular la exposicion de ambiente mientras tu camara
estd en Modo de Disparo Automatico. Pulsa el Boton de Compensacion de Expo-
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sicion 14 una vez y veras que la Luz de Compensacién de Exposicion “+1” 19 se ilu-
minara si quieres que tu imagen sea mas clara o pulsalo de nuevo para ver que la
Luz de Compensacién de Exposicion “-1"19 sse iluminard si quieres que tu imagen
sea mas oscura. Para apagar la funcién de compensacion de exposicion, pulsa el
Botén de Compensacion de Exposicion 14 otra vez y verds que se apagara la Luz
de Compensacion de Exposicion 19, la exposicion automatica serd correcta en
situaciones generales.

Nota: La Compensacion de Exposicion solo se aplica para el Modo de Disparo Au-
tomatico, no para el Modo Bulb.

FILTROS DE GELES DE COLORES

Hay cuatro filtros de geles de colores en el pack de la Lomo'Instant Automat.
Puedes insertar un filtro de gel de color en la Hendidura de Filtros de Colores 15
en frente del flash para producir diferentes efectos de color.

EXPOSICIONES MULTIPLES

iCon laLomo’Instant Automat puedes capturar ilimitadas exposiciones multiples!
Para usar esta maravillosa funcion, primero pulsa el Botdon MX 16 una vez para ac-
tivar el Modo MX. Hay una Luz Indicadora de Modo MX 17 al lado del Botén MX 1B.
Cuando el Modo MX estd encendido, se encenderd la Luz Indicadora de Modo MX
17 en naranja. Entonces puedes exponer el fotograma tantas veces como quieras.
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Cuando hayas sacado tu ultima exposicion, pulsa el Boton MX 16 de nuevo para
expulsar la pelicula.

ESPEJO RETRATO-SELFIE

La Lomo’Instant Automat incluye un Espejo Retrato-Selfie convexo incorporado
en el Obturador 71 para hacerte mas facil la composicién de tus auto-retratos.

ROSCA DE FILTRO

La Lomo'Instant Automat incluye una Rosca de Filtro 2@ estandar de 43 mm en
frente de la lente de la cdmara para aplicar cualquier tipo de filtros o herramien-
tas de lente con una rosca de filtro de 43 mm.

ROSCA DE TRiPODE

La Lomo’Instant Automat viene con una rosca de tripode estdndar de 7" Para
montar la cdmara en un tripode, simplemente atornilla el tripode en la rosca de
tripode 21en la parte de abajo de la cdmara.

TAPA DE LENTE CONTROL REMOTO

La tapa de lente de la Lomo'Instant Automat funciona como obturador control
remoto por transmisién de infrarrojos. Hay dos botones en la tapa control remo-
to, uno para el Modo de Disparo Automatico y uno para el Modo Bulb. Para usar
la funcion de obturador control remoto, apunta el Transmisor de Infrarrojos AC1
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de la Tapa de Lente Control Remoto hacia el Receptor Frontal de Control Remoto
ALCS o hacia el Receptor Trasero de Control Remoto ACE y simplemente pulsa el
boton respectivo para el modo de disparo deseado en la tapa de la lente.

= Boton INSTANT ALC2: en Modo de Disparo Automatico pulsa el Botén INS-
TANT RCE para una obturacion normal.

Botdon TIEMPO RC3: en Modo Bulb, pulsa el Botén TIEMPO AC3 una vez para
abrir el diafragma de la cdmara para la exposicion, después pulsa el boton
una vez mas para cerrar el diafragma al final de la exposicién. La velocidad
de obturacion maxima en Modo Bulb es de 30 segundos. Si quieres exponer
tus fotogramas durante mas de 30 segundos, puedes usar la funcién de ex-
posiciones multiples para exponer el mismo fotograma multiples veces para
acumular tiempo de exposicion. (Para las exposiciones multiples, por favor
ver el capitulo de Exposiciones Multiples).

Para cambiar las pilas de la Tapa de Lente Control Remoto, simplemente aber la
Compuerta de Pilas ACH debajo de la Tapa de Lente Control Remoto deslizandola.
Después instala una pila CR1632 (3 V) y cierra la Compuerta de Pilas ACH.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

P Lacamarafunciona pero la pelicula no se expulsa después de pulsar el Obtu-
rador / Espejo Retrato-Selfie 1.

R Porfavor comprueba lo siguiente:
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Asegurate de que la cdmara estd encendida, de que el enfoque estd en
0.6 m 0 1-2 m o infinito.

Asegurate de que hay una pelicula instalada en la cdmara.

Verifica si el Contador de Pelicula Indicador LED 3 parpadea rapidamen-
te para ver si se ha acabado tu pelicula.

Verifica si la Luz Indicadora Modo MX 11 encima del Boton MX 1B estd
encendida. Si lo esta, eso significa que estds en Modo MX. Pulsa el Boton
MX 1B de nuevo para apagar el Modo MX.

Mira la Luz Indicadora de Modo de Disparo 18 para comprobar la carga de
la baterfa, si esta parpadeando, es hora de cambiar las pilas.

P La exposicion automatica parece estar mal, mi sujeto estd sub- o sobreex-
puesto.

R Verifica si hay algo que bloquea tu Sensor de Luz 22 o el Sensor de Luz de
Flash 11, después verifica sila cdmara esta ajustada en Modo de Disparo Auto-
matico. Elvalor de la exposicion de ambiente y del flash automatico también
pueden ser afectados por luz de fondo, o un fondo muy reflectante como la
nieve. Si tu sujeto es demasiado oscuro, coloca el Botén de Compensacion de
Exposicién 14 en “+1"y dispara de nuevo. Si tu sujeto brilla demasiado, ajusta
el Boton de Compensacion de Exposicion 14 en “-1"
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CUIDADO Y GARANTIA

Tu Lomo'Instant Automat tiene una garantia de 2 afios para defectos de manu-
factura. En el caso de un defecto, la Sociedad Lomogréfica reparard o reempla-
zard el producto segun nuestra eleccion. Para el servicio de garantia, por favor
contacta con tu oficina Lomogréfica mas cercana.
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Benvenuti nel mondo della fotografia
istantanea di Lomography! La Lomo’Instant
Automat e una piccolo genio speciale: grazie
allo shutter completamente automatico e
al flash, ogni tuo scatto sara perfettamente
esposto. Allo stesso tempo, ti da tutta la
liberta creativa che vuoi per avere pieno
controllo sull'immagine. Esposizioni lunghe
o multiple, selfies con il coprilente peril
controllo remoto, con o senza flash... con

la Lomo’Instant Automat le possibilita sono
infinite!
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SPECIFICHE TECNICHE

Formato pellicola: Fujifilm Instax Mini Film

Area di esposizione: 62 mm x 46 mm

Lunghezza lente focale: 60 mm (equivalente a 35 mm)

Tipologia di auto esposizione: apertura automatica programmabile: f/8, f/22
Velocita dello shutter: Bulb (modalita bulb: il tempo massimo di apertura
dello shutter & di 30 secondi), 8 s-1/250 (in modalita di autoscatto)
Compensazione di esposizione: valori di esposizione +1/-1(esposizione di
ambiente)

Meccanismo di eiezione: motorizzato

Esposizioni Multiple: si

Flash incorporato con un numero guida di 9 (m)

Flash incorporato: Modalita flash automico e modalita flash off
Distanza focale minima: 0,6 m

Focus azona: 0,6 m/1-2m/infinito

Attacco treppiede: si

Trasmissione telecomando: a infrarossi

Contatore di pellicola: indicatore LED delle pellicole rimanenti

Batterie: 2 batterie CR2(2x3V)

Batterie per telecomando: 1batteria CR1632 (3 V)

Diametro della filettatura filtro: 43 mm
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COMPONENTI DELLA FOTOCAMERA

1

2
3
y

m un

Scompartimento per le batterie
Tasto per la modalita di scatto
Indicatore LED delle pellicola
Scopartimento posteriore della
fotocamera

Chiusore della parte posteriore
Segnale giallo

Tasto dirilascio dello shutter /
Specchio per autoritratti

Slot per U'espulsione della
pellicola

Tasto per Flash On/Off

Luce diindicazione del flash
Sensore della luce del flash
Anello di messa a fuoco

Visore

Tasto per la compensazione
dell’esposizione

Slot per filtro gel colorato
Tasto MX

2e
21

2a
23
24

RC1

RCZ2
RC3
RCH
RCS

RCE

Luce diindicazione della
modalita MX

Luce diindicazione della
modalita di scatto

Luce di compensazione
dell’esposizione
Filettatura filtro

Attacco treppide
Sensore alla luce
Chiusore dell’'obiettivo
Guida perinquadrare con il
Close-up
Transmettitore infrarossi
Pulsante INSTANTANEO
Pulsante TEMPO
Apertura della batteria
Ricevitore frontale del
telecomando

Ricevitore posteriore del
telecomando
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INSERIRE LE BATTERIE E ACCENDERE E SPEGNERE LA FOTOCAMERA

1. Lo 1Scompartimento per la batteria si trova sulretro della fotocamera. Apri-
lo scorrendolo.

2. Inserire due batterie CR2 (2 x3V) nello scompartimento della batteria e chiu-
dere lo 1Scompartimento per le batterie.

3. Per spegnere la fotocamera, premi il 23 Chiusore dell'obiettivo, gira l'12
Anello di messa a fuoco fino alla posizione off: a questo punto la fotocamera
sara off.

4. Perspegnere la fotocamera, premere il blocco 23 della chiusura dell'obietti-
vo, ruotare 'anello di messa a fuoco 12 fino alla posizione “Off".

INDICATORE DELLA BATTERIA

Lo stato della batteria della fotocamera ¢ indicato dalla 18 Luce di indicazione

della modalita di scatto:

= Luce continua ed intensa: lo stato della batteria € normale e la fotocamera
pronta per scattare.

= Luce lampeggiante: le batteria stanno per finire e devono essere cambiate.

CARICARE LE PELLICOLE
Aprire lo 4 Scopartimento posteriore della fotocamera tirando giu il 5 Chiusore
della parte posteriore. Inserisci un nuovo pacco di Fujifilm Instax Mini nell’appo-
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sito scompartimento. Stai sicuro che il B Segnale giallo dentro lo scompartimen-
to per le pellicole combaci con il segnale giallo sulla confenzione delle pellicole.
Chiudi lo Scopartimento posteriore della fotocamera 4.

Accendi la fotocamera girando I'Anello di messa a fuoco 12 a qualsiasi distanza
di focalizzazione tranne “off”, 'Indicatore LED delle pellicola 3 ora lampeggiera
lentamente. Premi il Pulsante di rilascio dello shutter / Specchio per autoritratti
T unavolta aver rimosso la parte nera del tuo nuovo pacco di pellicola. Per favore
assicurati dinon bloccare lo Slot per l'espulsione della pellicola B unavolta che la
striscia nera viene fuori. L' 3 Indicatore LED delle pellicola siilluminera e la foto-
camera e pronta per scattare.

MODALITA DI SCATTO

La Lomo’Instant Automat ha due diverse modalita di scatto a seconda delle tue
preferenze. Puoi facilmente selezionare la tua modalita di scatto premendo il
Tasto per la modalita di scatto 2.

Modalita di scatto automatico
Quando la fotocamera & accesa € impostata sulla modalita di scatto auto-
matico di default e otterai foto perfettamente esposte in diverse situazioni.
La Lomo’Instant Automat determina l'apertura e la velocita dello shutter
automaticamente (e il flash automatico se il flash e acceso) per esposizioni
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perfette. Questa é la modalita ideale per scattare a tutte le ore del giorno e
della notte!
[B] Modalita Bulb

Quando la modalita Bulb é selezionata, la Lomo’Instant Automat sara impo-
stata con lo shutter B in ogni situazione. Lo shutter rimarra aperto fino a 30
secondi 0 per quanto a lungo il Pulsante di rilascio dello shutter / Specchio
per autoritratti 7 e premuto. Se vuoi un’esposizione piu lunga di 30 secondi,
puoi utilizzare la funzione di esposizione multipla per esporre lo stesso film
piu volte per accumulare il tempo di esposizione. (Per le esposizioni multiple,
vedinel capitolo sottostante.)

Dato che il valore di apertura e f/8 standard, la modalita Bulb é perfetta per
scattare divertenti lunghe esposizioni, fotografie notturne e light painting!

FUNZIONE AUTO OFF
Se la Lomo'Instant Automat rimane inutilizzata per cinque minuti, indifferente-
mente dalla modalita di scatto, si spegnera automaticamente per risparmiare
batteria. Per riattivare la fotocamera, premi semplicemente ogni tasto sulla Lo-
mo’Instant Automat.

TASTO PER ATTIVARE E DISATTIVARE IL FLASH
Quando la fotocamera & accesa, il flash e “On” di default. Questo significa che

m& ITALIANO / 63



ogni volta che accendi la fotocamera, il flash & aumaticamente acceso. Se vuoi
scattare senza flash, premiuna volta il Tasto per Flash On/Off 9 eil flash incorpo-
rato sara spento fino a quando si spegne la fotocamera o fino a quando premi di
nuovo il Tasto per Flash On/Off 1.

C e una Luce diindicazione del flash 1@ vicino al Tasto per Flash On/Off 1:

Luce verde accesa: il flash € pienamente carico e pronto per scattare

Luce rossa accesa: il flash si sta ricaricando

Nessuna luce: il flash é spento e la fotocamera esporra automaticamente a
seconda della luce dell'lambiente in modalita di scatto automatica.

SCATTARE FOTOGRAFIE
Quando la pellicola € inserita correttamente e devi selezionare la tua modalita di
scatto, sei pronto per fotograre! Ecco qui come far accadere la magia istantanea:

1.

Accendi la fotocamera girando U'Anello di messa a fuoco 12 su qualsiasi di-
stanza di messa a fuoco tranne “Off” e togli il copri-obiettivo.

Determina la distanza dal soggetto e imposta l'appropriata impostazione di
messa a fuoco a zona a 0.6 m / 1-2 m / infinito, girando 'Anello di messa a
fuoco 12.

Guarda attraverso il Visore 13 e componi la tua foto. Se la messa a fuoco e
impostata su 1-2 m o infinito, cid che vedi attraverso il visore sara nella tua
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4.

foto. Se scatti con la messa a fuoco impostata a 0.6 m, devi utilizzare la 24
Guida perinquadrare con il Close-up per comporre la tuaimmagine, in quan-
to saranno inquadrati nella foto solamente gli oggetti entro l'area indicata
dalla cornice.

Ora aspetta che la foto si sviluppi nelle tue mani!

CONTATORE DELLE PELLICOLE
L'Indicatore LED delle pellicola 3 in fronte dello Slot per 'espulsione della pel-
licola Bindica quante pellicole sono rimaste nella confezione.

L'Indicatore LED delle pellicola 3 funziona cosi:

Us

No luce: La fotocamera e spenta o non é stata inserita una confezione di pel-
licole.

Luce che lempeggia lentamente: segnala la striscia nera, premi il Tasto di ri-
lascio dello shutter / Specchio per autoritratti 7 per espellere la striscia nera
della nuova confezione di pellicola e sei pronto per scattare.

Luce piena accesa: la pellicola ¢ installata e sei pronto per scattare. Il LED
indica le pellicole che sono rimaste nella confezione.

Luce che lampeggia veloce: segnala che le pellicole sono terminate, per fa-
vore inserisci una nuova confezione.
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COMPESAZIONE DI ESPOSIZIONE

C’é un Tasto di Compensazione dell’Esposizione 14 sopra il pulsante per la moda-
lita di scatto 2, che ti permette di annullare l'esposizione di ambiente quando la
fotocamera & in modalita di scatto automatica. Premi il Tasto di Compensazione
dell’Esposizione 14 una volta e vedrai la Luce di compensazione dell'esposizione
19 “+1" se vuoi che l'immagine sia illuminata oppure premilo di nuovo per avere la
Luce di compensazione dell'esposizione 19 a “-1" se vuoi che l'immagine sia piu
scura. Per spegnere la funzione di composizione dell’esposizione, premi il Tasto
di Compensazione dell’'Esposizione T4 di nuovo e vedrai che la Luce di compen-
sazione dell’esposizione 19 e spenta, l'autoesposizione nelle situazioni generali
sara corretta.

Nota Bene: la Compensazione dell’Esposizione & solamente applicabile con la
modalita di autoscatto, non per la modalita Bulb.

FILTRI GEL COLORATI

Ci sono quattro filtri gel colorati inclusi nella confezione della Lomo’Instant Au-
tomat. Puoi inserire un filtro gel colorato nello Slot per filtro gel colorato 15 di
fronte al flash per produrre diversi effetti colorati.

ESPOSIZIONI MULTIPLE
Con la Lomo’Instant Automat puoi scattare illimitate esposizioni multiple! Per
utilizzare questa fantastica funzione, premi prima il Tasto MX 16 una volta per at-
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tivare la modalita MX. C'é una Luce di indicazione della modalita MX 17 vicino al
Tasto MX 1B. Quando la modalita MX & accesa, la Luce diindicazione della moda-
lita MX 17 arancione si illuminera. Poi esponi la pellicole quante volte tu desideri.
Una volta che hai scattato la tua ultima esposizione, premi di nuovo il Tasto MX 16
per espellere la pellicola.

SPECCHIO PER AUTO-RITRATTI

La Lomo’Instant Automat include una piccolo Specchio per autoritratti integra-
to sul Tasto di rilascio dello shutter 7 per rendere piu semplice realizzare i tuoi
autoritratti.

FILETTATURA FILTRO

La Lomo'Instant Automat include una Filettatura filtro 2@ standard di fronte
all'obiettivo della lente per applicare ogni tipologia di filtro o attacchi per obiet-
tivo con una filettatura filtro di 43 mm.

ATTACCO TRIPPIEDE

LaLomo'Instant Automat dispone diuno standard attacco treppiede %" Per mon-
tare la fotocamera su un treppiede, semplicemente avvita l'attacco del treppiede
nella Attacco treppiede 21sul fondo della fotocamera.
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COPRILENTE A CONTROLLO REMOTO

Il coprilente della Lomo'Instant Automat funziona come uno shutter a comando
remoto ad infrarossi. Ci sono due testi sul coprilente remoto, uno per la moda-
lita di scatto automatica e uno per la modalita Bulb. Per utilizzare la funzione di
comando remodo, punta il Transmettitore infrarossi RC1 del coprilente per con-
trollo remoto sul Ricevitore frontale del telecomando RCS o sul Ricevitore po-
steriore del telecomando RCE e premi semplicemente il bottone rispettivo per la
modalita di scatto desiderata sul coprilente.

= Pulsante INSTANTANEO RLC2: nella modalita di autoscatto premi il INSTANT
Button RCE2 perilrilascio dello shutter normale.

Pulsante TEMPO RLC3: nella modalita Bulb, premi il Pulsante TEMPO RC3 ima
volta peraprire il shutter della fotocamera per 'eposizione, poi premiil tasto
una volta per chiudere il shutter della fotocamera alla fine dell'esposizio-
ne. La velocita massima della shutter in modalita Bulb & 30 secondi. Se vuoi
esporre per un tempo piu lungo dei trenta secondi, dovresti usare la funzione
diesposizione multipla per esporre la stessa pellicola diverse volte peraccu-
mulare il tempo di esposizione. (Per le esposizioni multiple, per favore vedi il
capitolo dedicato alla esposizioni multilple.)

Per cambiare le batterie alla coprilente per il controllo remoto, per favore apri
I'Apertura della batteria RCH in basso del coprilente telecomandato facendolo
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scorrere. Poi inserisci una batteria CR1632 (3 V) e chiudi l'Apertura della batteria
RCH.

RISOLUZIONE DI PROBLEMI
0 La fotocamera funziona ma la pellicola non viene fuori dopo che il Tasto di
rilascio dello shutter / Specchio per autoritratti 1 e stato premuto.
R Per favore controlla i seguenti fattori:
= Assicurati che la fotocamera sia accesa e la messa fuoco impostata su
0.6m,1-2moinf.
Assicurati che una confezione di pellicole sia stata inserita.
Controlla che l'Indicatore LED delle pellicola 3 lampeggi velocemente
per capire che la pellicola non sia terminata..
Controlla che la Luce di indicazione della modalita MX 171 sopra il Tasto
MX 1B sia accesa. Se lo &, questo significa che sei in modalita MX. Premi
dinuovo il Tasto MX 1B per disattivare la modalita MX.
Guarda la Luce di indicazione della modalita di scatto 18 per controllare
lo stato della batteria. Se lampeggia, € tempo di cambiarle.

0 Lesposizione automatica sembra sbagliata, il mio soggetto & sotto o sovra
esposto.

R Controlla che non ci sia qualcosa che blocca il Sensore alla luce 22 o il Sen-
sore della luce del flash 11, poi controlla che la fotocamera sia correttamente
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impostata sulla modalita di autoscatto. Il valore dell’esposizione ambientale
e l'autoflash possono essere influenzati da una forte luce da dietro o uno
sfondo altamente riflettente come la neve. Se il tuo soggetto é troppo scu-
ro, impostail Tasto per la compensazione dell’esposizione 14 a “+1” e scatta di
nuovo. Seiltuo soggetto é troppo luminoso, imposta il Tasto per la compen-
sazione dell’esposizione 14 a “~1".

CURA E GARANZIA

La tua Lomo’Instant Automat ha 2 anni di garanzia per ogni difetto di produzione.
Nel caso di difetti, la Lomographic Society riparera o restituira 'oggetto a propria
discrezione. Per il servizio di garanzia, per favore contatta l'ufficio Lomography
pilivicino a te.

0
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Bem-vindo ao universo da fotografia
instantanea da Lomography! A Lomo'lnstant
Automat & uma pequena génio muito especial:
gracas ao seu obturador e flash totalmente
automaticos, todas e cada uma das suas
imagens estarao perfeitamente expostas. Ao
mesmo tempo, da-te uma imensa liberdade
criativa sempre que estejas a assumir a lideranca.
Entre longas ou multiplas exposicoes, selfies
com a tampa do controlo remoto na lente com
ou sem flash; as possibilidades sao infinitas com
a Lomo’Instant Automat!
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Formato do Filme: Fujifilm Instax Mini Film

Area de Exposi¢do: 62 mm x 46 mm

Distancia Focal da Lente: 60 mm (equivalente a 35 mm)

Tipo de exposicdo Auto: Abertura Automética Programada: /8, f/22
Velocidade do obturador: Bulb (modo bulb: maximo de 30 segundos com
obturador aberto), 8 s - 1/250 (em Moto Automatico de Disparo)
Compensacao de Exposicdo: + 1/ -1valores de exposicdo (Ambiente Exposicao)
Mecanismo de Ejeccdo do Filme: Mecanizado

Muiltiplas Exposi¢des: Sim

Numero Guia de Flash Integrado: 9 (m)

Flash Integrado: Modo de Flash Automatico e Flash Desligado

Menor Distancia Focal: 0,6 m

Definicdao Zona de Focagem: 0,6 m / 1-2 m / infinito

Encaixe para Tripé: Sim

Transmissdo de Controlo Remoto: Infravermelhos

Contador de Filme: indicador LED, contagem regressiva

Pilhas: 2 x CR2 (2x 3V)

Pilhas para o controlo remoto: 1x CR1632 (3 V)

Diametro da linha do filtro: 43 mm
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COMPONENTES DA CAMARA

w

4 mun £

Encaixe para Pilhas

Botdo Modo de Disparo
Indicador de Contagem de
Filme LED

Tampa traseira da cdmara
Fecho da Tampa Traseira
Linha Amarela

Botdo Obturador / Espelho
Auto-Retrato

Slot Ejeccao do Filme
Botdo Flash On/Off
Indicador Luz do Flash
Sensor de Luz do Flash
Anelde Foco

Visor

Botdo de Compensacdo de
Exposicao

Slot para Filtros de Gel
Coloridos

Botdo MX (Multiplas

2a
21

22
23
24

RLC1

RC2
RC3
RCH
RCS

RCE

Exposicoes)

Indicacdo de Luz Modo MX
Luz de Modo Indicador de
Disparo

Luz de Compensacdo de
Exposicao

Rosca de Filtro

Rosca para Tripé

Sensor de Luz

Fecho de bloqueio da lente
Guia de Enquadramento
Close-up

Transmissao de Infravermelhos
Botdo INSTANT

Botdo TIME

Encaixe para Pilhas
Receptor frontal Controlo
Remoto

Receptor traseiro Controle
Remoto
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COLOCARAS PILHAS & CAMARA ON/OFF

1. O encaixe para as pilhas 1 localiza-se na parte de tras da cdmara. Abre, fa-
zendo-a deslizar.

2. Coloca as duas pilhas CR2 (2 x 3V) no compartimento e fecha atampa 1.

3. Paradesligaracamara, pressiona o fecho de bloqueio da lente 23 roda o anel
de focagem 12 até a posicao OFF e, em seguida, a cdmara estd desligada.

4. Para desligar a cdmera, pressiona o fecho de bloqueio da lente 23, roda o
anelde focagem 12 até a posicao “OFF".

INDICACAO DE PILHAS

A condicdo das pilhas na camara é indicada pelo Modo Indicador de Luz de Disparo 18:

= Luz indicadora constante: A condicao das pilhas é normal e a cdmara estd
pronta para disparar.

= Luzes a piscar: As pilhas estdo fracas e precisam ser mudadas.

COLOCAR O FILME

Abre a porta traseira da camara 4, pressionando para baixo o fecho de bloqueio da
porta 5. Coloca um pacote de Fujifilm Instax Mini film na cdmara. Certifica-te de
que a marca amarela B no interior do compartimento da camara coincide com a
marca amarela na embalagem do filme. Fecha a tampa detrds da camara 4.

0 .
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Roda o anel de focagem para ligares a cdmara 12 a qualquer distancia focal. Além
de “Off”,0 indicador de contagem de filme LED 3 ird piscar lentamente. Pressiona
o0 Botdo do obturador / Espelho Auto-Retrato 71 uma vez para ejectar a ldmina es-
cura do teu novo pacote de filme. Por favor, certifica-te de nao bloqueia a slot de
ejeccdo de filme B quando isso estiver a sair. O Indicador de Contagem de Filme
LED 3 fica aceso e a cdmara estd pronta para fotografar.

MODOS DE DISPARO

A Lomo’Instant Automat tem dois modos de disparo diferentes, dependendo das
tuas preferéncias fotogréficas. Podes facilmente seleccionar o seu modo de dis-
paro ao pressionares o botdo de modo de disparo 2.

Modo Disparo Automatico
Quando ligas a camara, esta fica automaticamente definida com Modo de
Dispato Automatico e vais ficar com fotografias perfeitamente exposta em
qualquer situacdo. A Lomo’Instant Automat determina a abertura e a velo-
cidade do obturador automaticamente (e a saida de flash automatico se o
flash esta ligado) para exposicoes perfeitas. Este € o modo perfeito para fo-
tografar a todas as horas do dia e da noite!

(] Modo Bulb
Quando o Modo Bulb esta seleccionado, a Lomo’Instant Automat estara fixo
em B no obturador em todos os momentos. O obturador permanecera aber-
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to até 30 segundos ou pelo tempo que o botdo de obturador / Espelho Auto-
Retrato 7 estiver a ser pressionado. Se desejas expor mais de 30 segundos,
podes usar a funcdo de multipla exposicao para expor o mesmo filme varias
vezes de modo a acumular tempo de exposicdo. (Para multiplas exposicoes,
por favor, consulta o capitulo abaixo).

Como o valor de abertura é f/8 por definicao, o modo Bulb é perfeito para
fotografar divertidas longas exposicdes, fotografias nocturnas e noite e li-
ght paintings!

FUNCAO AUTO OFF

Quando a Lomo’Instant Automat nao estiver a ser utilizada apds cinco minutos,
independentemente do modo de disparo, ela desliga automaticamente para
poupanca de energia das pilhas. Para voltar a activar a camara, basta pressionar
qualquer botdo da Lomo’lnstant Automat.

BOTAO FLASH ON/OFF

Quando a cdmera estd ligada, o Flash fica “On” por definicdo. Isto significa que
cada vez que ligas a cdmera, o flash estara automaticamente “On". Se quiseres
fotografar sem flash, pressiona o botdo Flash On/ Off 9 uma vez e o flash fica-
ra desligado até que a cdmera seja desligada,ou que voltes a pressionar o botdo
Flash On/ Off 9 novamente.

m§§ PORTUGUES / 76



Ha uma luz indicadora de Flash 1@ ao lado do botdo Flash On / Off 8:

Aluz verde: O flash estd completamente carregado e pronta para disparar
Luz vermelha: O flash estd a recarregar

Sem luz: O flash esta desligado e a cdmara ird expor automaticamente de
acordo com a luz ambiente no Modo de Disparo Automatico.

TIRAR FOTOGRAFIAS

Quando o filme estd devidamente colocado e de teres seleccionado o modo de
disparo, entdo estds pronto para disparar! Vé como fazer acontecer a magia ins-
tantanea:

1. Liga a cdmara ao rodares o anel de focagem 12 a qualquer distancia focal
para além de “Off" e tira a tampa da lente.

2. Determina a distancia do teu objecto e define o modo da Zona de Focagem:
0,6 m/1-2m/infinito enquanto rodas o anel de focagem 12.

3. Olheatravés do Visor 13 e componha sua foto. Se o foco estiver definido para
1-2 m ou infinito, tudo o que vocé enxergar através do visor estard em sua
foto. Se vocé esta fotografando com o foco ajustado a 0,6 m, vocé vai preci-
sar usar a Guia de Enquadramento Close-up 24 para compor sua foto ja que
s6 as coisas dentro da drea indicada por este quadro estardo em sua foto.

4. Agora espera que aimagem apareca nas tuas maos!
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CONTADOR DO FILME
O Indicador de Contagem de Filme LED 3 estd ao lado da slot de ejeccdo de
filme B e indica quantos filmes ainda tens para utilizar.

O Indicador de Contagem de Filme LED 3 indica da seguinte forma:

= Sem luz: A cdmara estd desligada ou ndo ha nenhum pacote de filme insta-
lado.

A Luz a piscar lentamente: Alerta para o slide escuro - pressiona o Botao
do obturador / Espelho Auto-Retrato 7 para ejectar o slide escuro da nova
embalagem de filme e estds pronto para disparar.

Luz Fixa: O filme estd colocado e pronto para disparar. LED indica o numero
de peliculas que ainda podes usar.

Luz a piscar rapidamente: Alerta para embalagem de filme vazio. Instala
uma nova embalagem de filme.

COMPENSACAO DA EXPOSICAO

Existe um botdo de compensacao da exposicao 14 em cima do Botdo Modo de
Disparo 2 que permite substituir a exposi¢cdo ambiente quando a cdmara estd no
Modo de Disparo Automatico. Pressiona o botdo de compensacao de exposicao
14 uma vez e vé a luz “+1” da Compensacdo de exposicao 19 acender se quiseres
que a imagem esteja mais brilhante ou pressiona novamente para veres a luz “-1"
da Compensacao de exposicdo 19 acender se quiseres que a imagem seja mais es-
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cura. Para desligar a funcdo de compensacdo de exposicao, pressiona o botdo de
compensacao de exposi¢do 14 de novo e verds a luz Compensacao de exposicdo
19 desligar. A auto exposicao estarad correta em situacdes gerais.

Nota: Compensacao de exposicdo so é aplicavel para modo de disparo automati-
co e ndo para o modo Bulb.

FILTROS DE GEL COLORIDOS

Existem quatro filtros de gel coloridos incluidos na embalagem da Lomo’Instant
Automat. E possivel inserir um filtro de gel colorido no encaixe de filtros de colo-
ridos 15, em frente ao flash para produzires diferentes efeitos de cor.

MULTIPLAS EXPOSICOES

Com a Lomo'Instant Automat podes disparar ilimitadas multiplas exposicoes!
Para utilizar esta funcdo bem divertida, tens de pressionar o botdo MX 16 uma
vez para activar o modo de MX. H& uma Luz indicadora do Modo MX 17 ao lado
do botdo MX 16. Quando o Modo de MX esta ligado, o0 Modo MX Indicacdo Luz 11
acende uma luz laranja. Em seguida, expde o filme quantas vezes quiseres. Uma
vez que tiras uma ultima exposicdo, pressiona o botdo MX 16 novamente para
ejectar o filme.
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ESPELHO AUTO RETRATO
A Lomo'instant Automat inclui um convexo Espelho Auto-Retrato integrado no
botdo obturador 71 para facilitar os teus auto-retratos.

ROSCA DE FILTRO

A Lomo'Instant Automat inclui uma rosca 43 mm por definicdo 2@ na frente da
lente da cadmara para aplicar qualquer tipo de filtros ou lentes em anexos com
uma rosca de filtro de 43 milimetros.

ROSCA DO TRIPE

ALomo’Instant Automat vem com uma rosca de tripe %" por definicdo. Para en-
caixares a cdmara num tripé, simplesmente tens de aparafusar o parafuso do tri-
pé narosca do tripé 21 na parte inferior da camara.

CONTROLO REMOTO PARAATAMPA DA LENTE

Atampa da lente da Lomo’Instant Automat funciona como um disparador remo-
to através de transmissao infravermelha. Ha dois botdes na tampa da lente re-
moto: um para modo de disparo automatico e um para o Modo Bulb. Para utilizar
a fun¢do de disparo remoto, aponta o transmissor infravermelho RC1 da tampa
da lente de controle remoto para o Receptor frontal do Controlo Remoto RCS ou
para Receptor traseiro Controle Remoto RCE e simplesmente pressiona o respec-
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tivo botdo para o modo de disparo desejado na tampa da lente.

= Botdo INSTANT RC2: no modo automatico de disparo, carrega no botdo INS-
TANT RC3 para o funcionamento normal do obturador.

Botdo TEMPO RC3: no modo Bulb, pressiona o botdo TEMPO RC3 uma vez
para abrir 0 obturador da cdmara para a exposicao e pressiona o botao mais
uma vez para fechar o obturador da camara para o final da exposicdo. A ve-
locidade maxima do obturador no modo Bulb é de 30 segundos. Se desejas
expor mais de 30 segundos, podes usar a funcdo de multipla exposicdo para
expor o mesmo filme varias vezes para acumular tempo de exposicdo. (Para
multiplas exposicdes, por favor consulta o capitulo de multiplas exposicoes.)

Para mudar as pilhas do Controlo Remoto da tampa da lente,tens de simples-
mente abrir a tampa das pilhas RCH até ao botdo do Controlo Remoto da tampa
da lente deslizando a tampa. Depois colocas uma pilha CR1632 (3 V) e fechas a
tampa das pilhas RCH.

SOLU(;I.\O DE PROBLEMAS

P Acamara estd a funcionar, mas o filme nao ejecta quando se pressiona o Bo-
tdo do Obturador / Espelho Auto-Retrato .

R Porfavor, verifica o seguinte:
= Certifica-te que a cdmara esta ligada com o foco definido para 0.6 m,
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1-2mouinf.

Verifica se tens o filme colocado na cdmara.

Verifica se o contador de filme LED 3 estd a piscar rapidamente para ver
se o teu filme terd chegado ao fim.

Verifica se o Modo Indicador Luz MX 17 a cima do botdo MX 1E esta liga-
do. Se estiver, isso significa que estds no Modo de MX. Pressiona o bot&o
MX 1B novamente para desligar o modo de MX.

Olha para a Luz do Modo Indicador de Disparo 18 para a verificares a
carga da bateria. Se estiver a piscar é porque esta na hora de mudar as
pilhas.

P Aexposicao automatica parece se incorrecta, preciso de perceber se estao
sub ou super expostas.

R Verifica se existe alguma coisa a bloquear o sensor de luz 22 ou o Sensor
Flash Light 11. De sequida, verifica se a cdmara esta correctamente definida
com o modo de disparo automatico. O valor ambiente de exposicao e da sai-
da de flash automatico também podem ser afectados por alguma luz de fun-
do forte ou um fundo altamente reflexivo, como por exemplo, a neve. Se o
caso é estar a fotografia demasiado escura, define o botdo de compensacédo
de exposicdo 14 para “1" e dispara novamente. Se é por estar muito brilhante,
ajusta o botdo de compensacao de exposicao 14 para “-1"
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CUIDADOS E GARANTIA

A tua Lomo’Instant Automat tem uma garantia de 2 anos contra eventuais de-
feitos de fabricacao. Em caso de defeito, a Sociedade Lomografica ird reparar ou
substituir o item ao nosso critério. Para o servico de garantia, contacta a loja lo-
mografica mais perto.
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[1o6po noxanoBaTtb B MMP MOMEHTaNbHOM
otorpadpum Lomography! Kamepa LOMO'INSTANT
AUTOMAT — 3T0 ManeHbKui reHuit: brarogaps
aBTO—PeXMMY 1 BCMbILLKe KaXAbl CHUMOK bydeT
MAeansHO NPO3KCMNOHMPOBAH. B To e Bpems,
Kamepa AaeT BaM MHOIO TBOpYeCkow cBoboabl,
KOT[a Bbl 3TOr0 XOTUTe. PeX1M BblOepXKKH,
MYIbTU3KCNO3MUMSA, BO3MOXHOCTb CAeNaTh CHUMOK
C MOMOLLBIO KPbILWKM—NYAbTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHus, CbeMKa Co BCMbILWKOM nn 6e3 —
BO3MOXHOCTW 6eCKOHeYHbl BMecTe C Kamepow
LOMO'INSTANT AUTOMAT!
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

KacceTbi: Fujifilm Instax Mini Film

Pa3Mep n306paxkeHns: 62 MM x 46 MM

doKycHoe paccTosiHue: 60 MM (B 35-MM 3KBUBaNeHTe)
ABTOMaTuyeckas guacdparma: /8, f/22

CKOpOCTb 3aTBOPa: BbiiepiKa (MakcumyM 30 CeKyH[, B peXxmuMe py4YHOM
BbIAEPXKKM) 1 1/250 (@aBTOMATUYECKUIA pEXMM)

MonpaBka 3kcno3nyum: +1/-1 3KcNo3numMs HacTpansaemas
MepemMoTKa NIEHKU: aBTOMaTMYeCKas

B03MOXXHOCTb MYNbTUIKCMO3ULUK: eCTb

Bepyuiee 4yncno Bcnblwkm: 9 (M)

Pe)XXUM BCMbIWKU: BK//BbIKN

MuHuManbHoe pacctosiHue cbeMkm: 0.6 M

Pexxumbl pokycupoBKku: 0.6 M / 1-2 M / 6eCKOHEYHOCTb

Pasbem gns wraTuea: ecTb

AncTtaHunoHHOe ynpasneHue: dyepes IK-nopt

CYeTUYMK KappoB: CBETOANOAHbIE MHAMKATOP, 0OPaTHbIN OTCHeT
MutaHwue: 2 6atapelikn CR2 (2 no 3V)

MuTaHue nynbTa AUCTAHLMOHHOrO ynpaBneHus: 1 6atapeikax CR1632 (3 V)
Pe3b6a nop ceeTopuUnbTp: 43 MM
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KOMMOHEHTbI

w

O0mJdmun L

n

12
13
™
15

16

Kpblwka 6aTapeliHoro oTceka
KHOMKa pexurma CbeMKum
CBeToAnoaHbIN MHAVKATOP
CYyeTYVKa KafpoB

3aaHsAs KpblLlKa Kamepsl
3allenka 3agHen KpblwKm
XenTblii Mapkep

KHonka crycka / pexim cendu
Pa3bem Bbixofa hoTorpaduii
KHonka BrntoueHms/
BbIK/TIOYEHMS BCMbILLKY
VIHAMKaTOpP BCMbILIKM

[laTunk KonuyecTBa cBeTa
BCMbILIKM

KonbLo hoKycMpoBKu
BupovckaTens

KHonka nonpaeku 3KCNo3numum
LIBeTHble CMAMKOHOBbIE
bunbTpbI

KHonKa MynsTU3KCno3numnm

LE@m

8
19
2e
21
2d
23

24
RC1
RCE2

RC3
RCH
RCS

RCE

MHAvKaTop pexvma
MYNBTUIKCNO3NLMM
VHAVKaTOP pexnma CbeMKku
VIHAMKaTOp 3KCNOKOppeKLun
Pe3bba nop ceeTounsTp
Pasbem gng wratmnea

[laTyvk KonuyecTBa cBeTa
MpenoxpaHnTent 3aKpbITUS
06beKTUBa

Pamka KpynHoro nnaH
NK-nepepatymk

KHOMKa MOMEHTanbHoro
cnycka

KHonka Talimepa

OTcek baTapen

MepepHss NnaHenb nynsTa
AMCTaHUMOHHOIO ynpaBneHuns
3afHAs naHenb nynbra
OMCTaHUMOHHOIO ynpaBneHuns
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YCTAHOBKA BATAPEEK U BK/TOYEHUE/BbIK/TOYEHUE KAMEPbI

1. Kpbllwka 6aTapeiHoro otceka 1 pacnonoxeHa Ha 3agHel naHenu Kamepsbl.
CABWHbTE ee, YTOObl OTKPbITh.

2. BcrtaBbre fBa 6aTapelikn CR2 (2 no 3 V) B 6baTapeiHblli OTCEK U 3aKpoiTe
KPbILLKY 1.

3. Bk/ouYMTE Kamepy, NOBOPOTOM KoMbLa GOKyCHpoBKK 12 Ao Ntoboi U3 auc-
TaHUWit okycnpoBkK, kpome «Off». 3aropnTcst MHAUKATOP pexKMa CbeM-
K1 18 M MHAMKATOP BCMbIWKKX 1@.

4. [Ins BLIKNIOYEHWS KaMepbl OTKIIOYUTE NPefoXpaHnTeNb 3aKpbITUs 06beK-
TuBa 23, NoBepHUTE KoNbLO hoKycMpoBky 12 B nonoxerue «Off» n kamepa
BBIK/IOUNTCS.

WHAWKATOP 3APSIAA BATAPEN

A condigdo das pilhas na cdmara é indicada pelo Modo Indicador de Luz de

Disparo 18:

= WNHAMKaTOp MOCTOSIHHO FOPUT: GaTapeliky B HOpMe U Kamepa rotoea K
CbeMKe.

= WHAMKaTOp MUraeT: HU3KNi 3apsg baTapeek, vx cneayet 3aMeHnTb.

YCTAHOBKA KACCET
OTKpoOWTe 3aiHI0K KPbILWKY KaMepbl 4, HaXaB Ha 3allenKy 3afHell KpbIKkK 5.
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YcTaHoBUTe HOBYtO KacceTy Fujifilm Instax Mini B oTcek gns kacceTbl. YoeauTecs,
4TO XeNTbIA MapKep B B OTCEKe [/15 KacCeTbl COBMas C XeNTbiM MapKepoM Ha
KacceTe. 3aKpolTe 3afHI00 KPbILLIKY Kamepsbl Y.

BKntoumTe Kamepy, NOBOPOTOM Ko/bLa hOKycMpoBKM 12 0 11060i N3 AnCTaH-
unin hokycnpoBkm, kpome «Off», MeaneHHO 3aMuraeT CBETOANOAHBIN MHANKA-
TOp cyeTunKa Kapgpos 3. HaxmuTe KHOMKy cnyck/pexum cendu T 4Tobsl n3-
BfleYb YEPHBbIN CNaing U3 HOBOW KacceTbl. [lepe 3TUM, NoxanyicTa, ybeanrecs,
4TO pasbém ans Bbixosa doTtorpaduii B He 3a6A0KMPOBaH. 3aropuTcs CBETO-
AVOAHbBIN MHANKATOP CHYeTYMKa KagpoB 3 1 Kamepa byaeT roToBa K CbEMKe.

BbIBOP PEXXUMA CbEMKU
Y kamepbl Lomo’Instant Automat ecTb ABa pasHbIX pexunmMa CbEMKI. Bbl MOXeTe
BbIGPaTh OAVH 13 HUX HAaXATWEM KHOMKM PeXrMa CbEMKH 2.

[A] aBTOMaTU4ecKuit pexxum
Mo yMONYaHMo NoC/e BKNKOYEHWS KaMepbl CTOMT ABTOTOMATUYeCKniA Pe-
UM, Bbl MONYYUTE OTAMYHO MPO3KCNOHUPOBaAHHbIE (DOTO MPU ChHEMKe B
pasnn4YHbIX ycnosuax. Lomo’instant Automat aBTomMaTuyeckn yCTaHOBUT
anadparmy v BbIZEPXKKY (a Tak e BCMbILKY, eCv BCMbIWKa BKIOYeHa) Ans
naeanbHoM 3KCNO3NUMKN. ITO NALaNbHbIV PEXMM A8 CbEMKM B Ntoboe Bpe-
M$ AHS 1 HoYm!
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[B] pexum py4Hoii BbIgEpPKKN
PeXuM pyvyHOI BblgepXKM (B) OCTaéTcs BKIIOYEHHBIM 4O MOMEHTa ero
OTK/OYeHNs. 3aTBOP ByAeT OTKPLIT Ha NpoTHeHun 30 CexyHa uan ao
HaX@TWs KHOMKM CrycK/pexum cendu 1. ECAn Bbl XOTUTE UCMONb30BaTb
BblAEPKKY 6onee 30 CeKyHA, NCMONb3YNTe MYHKUMIO MYNETUIKCMNO3ULUMM
4TOBbI NPOAMNTL BbIAEPXKY Ha TOM xe kagpe. (Moapo6HO 0 MyALTUIKCMO-
3ULMM YUTANTE HIKE)

TaK Kak 3HaveHune gracdparmbl NO YMOAYAHWUIO PaBHO f/8, pexunm pyyHoii
BbIAEPKKN MAEANbHO MOAXOAWT NS CbEMKM Ha 3abaBHbIX ANMHHBIX Bbl-
[epXKKax, CbeMKM B HOYHOE BPEMS U AN PUCYHKOB CBETOM!

ABTO BbIK/THOYEHUE KAMEPbI

Ecnu kamepa Lomo’Instant Automat He Cnonb3yeTcs Ha NPOTSHIKEHUN 5 MUHYT,
He 3aBUCUMO OT PeXxK1Ma CbeMKM — OHa BbIK/IO4AETCA, 419 3KOHOMHOrO pacxoa
3Hepruu. [lns akTuBaLymn KamMmepbl MPOCTO HaXMUTE Mobyto KHOMY Ha Kamepe.

BK/IOYEHNE/BbIK/TFOYEHUE BCMbILKNU

Mpy BKAIOYEHHOW KaMepe BCMbILIKA TaK e BKMtoYeHa «On», No yMoN4aHumto.
3TO 3HAYWT, 4TO NPV KKAOM BKIOHEHUM Kamepbl, BCMbILIKa ByaeT BKIlOYeHa.
Ecnu Bbl XOTWTe CHUMATb 6€3 BCMbIWKM HAKMUTE KHOMKY BKMOYEHNS/BbIK/IO-
4eHUs BCMbIWKKW 9 OAWH pa3 1 BCTPOEHHas BCMbllKa OyeT BbIKIOYEHa 10 Cre-
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AYOUWero BbIKMKYEHWA KaMepbl, NN Xe MOXEeTe HaXaTb KHOMKY BKJ'HO‘-IGHI/IH/
BbIK/OYEHUS BCMNbIWKM 9 CHOBa.

VIHAVKaTOp 3apsifia BCMbIWKW 18 HAXOAUTCS PSLOM C KHOMKOW BKITIOYEHWS /BbIK/O-
YEHWS BCMbILWKM 9:

NHpMKaTop 3e/1eHblii: BCMbILIKA NMOAHOCTBIO 3apskeHa, MOXHO CHUMaTb
NHANKATOP KPACHbIN: BCrbILIKA 3apshKkaeTcs

NHAnKaTOp He FOPUT: BCMbilWKa BbIK/IOYEHA U Kamepa aBTOMaTUYecKu
BK/IOYUT A151 PACCESIHHOTO CBETa ee Npu aBTO-PexuMe.

CO3AAHUE CHUMKOB

Korga Bawa KacceTa npaBubHO YCTaHOBNEHA U Bbl BbIGPANM PEXUM CHEMKM
MOXHO fienatb CHUMOK! [lanee onmncaHo Kak npomnCcxXoAnT MOMEHTa bHOe BO-
webCTBO:

1

2,

BkntounTe kamepy, NoBepHYB KOMbLO (OKYcMpOoBKK 12 Ao ntoboi n3 auc-
TaHUWIt HOKyCnpoBKH, kpome «Off» 1 cHUMKTE KpbILWKY 06beKTHBA.
OnpepenuTte pacctosHve [0 0ObeKTa Balle CbeMKU U YCTAHOBUTE HYX-
Hyto BaM okycrpoBky 0.6M / 1-2M / BECKOHEYHOCTb, NOBEPHYB KOMbLIO
oKycrpoBKM 12.

Micnonb3yiiTe BUAOMCKaTENb 15 NOCTPOEHUS KOMNO3nLMK oTo. Bee, 4To
Bbl yBU/ETe Yepes BMAOUCKaTENb NPU POKYCHOM paccTosHun 1-2 meTpa
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a,

nnv 6eCKOHeYHOCTb, byaeT Ha thoTo. AN CbeMKM Ha DOKYCHOM paccTos-
HuM 0.6M MCNONB3YNTE PaMKy KPYMHOro niaHa 24, KoTopas YKaxeT, 4To
MMEHHO NonageT B Kaap.

Tenepb 0CTanoCh NOAOKAATH, MOKa GOTO NPOABMTCS B BalIWX pyKax!

CYETYUK KAAPOB

CBETOAMOAHbI UHAMKATOP CHETHMKA KaAPOB 3 HAaXOAWUTCSA Nepef pa3beMoM
BbIxofa dhoTorpacuii B 1 yka3biBaeT, Kakoe KONMMYeCTBO KagpoB y Bac ocTa-
NoCb B KacceTe.

CBETOAMOAHbIN NHAMKATOP CYETUMKA KagpoB 3 oTobpaxaeT creayoLlee:

[

He ropuT: Kamepa BbIK/I04EHa MU KAacCeTa He yCTaHOBEHa.

Mef/IeHHO MMraeT: OMoBelWaeT O YEPHOM C/aife, HAKMUTE KHOMKY
CNyck/pexunm cendu 1, 4ToObl aBTOMATUYECKN YepHbI Cnaing U3 HoBOW
YNAKOBKYM KACCeT, MOC/IE YEro MOXHO NPUCTYNaTh K CbeMKE.

FopuT: KacceTa ycTaHoBMEHa, MOXHO CHUMaTb. CBETOAMOAHbIN UHAMKE-
TOP YKa3bIBaET, CKOJIbKO CHUMKOB OCTas10Ch B YMaKOBKe.

BbICTPO MUraeT: kacceTa nycrasl, yCTaHOBWTE, MOXanyiicTa, HOBYKO yna-
KOBKY KaccerT.
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MOMPABKA 3KCNO3nuun

KHOMKa NONpaBKM 3KCMO3MUMK T4 HAXOAMTCS Bbile KHOMKKM BbIBOpa pexnma
CbeMKM 2. 3Ta KHOMKa AaeT BO3MOXHOCTb M3MEHWTb KOMMYECTBO OCBELLEHNS
Ha CHUMKe B aBTO pexunme. HaxmmuTe KHOMKY NOMpaBKu 3KCNo3unumm 14 v Bbl
YBUAWTE, 4TO MHAMKATOP IKCMOKOPPEKUMM 19 3aropencst Ha 3HayeHnmn “+1” -
Takum 06pa3om Bal ByayLMiA CHUMOK CTaHET CBET/IEE, UM HAXMUTE elle pa3
1 Bbl YBUANTE, YTO MHAMKATOP SKCMOKOPPeKL MK 19 3aropencs Ha 3HaveHun“-1"
- Tenepb Baw 6yAywMiA CHUMOK CTaHeT TemHee. YTobbl BbIKMOYUTb DYHKLMIO
MONPaBKM 3KCMO3ULMW HAXMUTE KHOTMKY MOMpaBKu 3Kcno3unuymmn 14 etye pas 1
Bbl YBUAWTE, YTO MHAMKATOP IKCMOKOPPEKLMM 19 nepecTan ropeTs, Tenepb Kop-
peKuMs 3KCno3nLmm byaeT paboTaTb B aBTO pexuMe.

MprMeYaHue: SKCMOKOPPEKLMS NPUMEHSETCS TONbKO B aBTOMATUYECKOM pe-
XIMMe, B peXXUME PYYHON BbIAEPKKUN faHHas DYHKLMS HeLOCTYNHa.

LIBETHbIE CUW/INKOHOBbBIE ®U/1bTPbI

B KomnnekTauumto K kamepe Lomo’Instant Automat BxoasT 4 LBETHbIX CUNUKO-
HOBbIX (hVNbTPa. BCTaBUTL GUABTPLI MOXHO B CNOT A5t PUALTPOB 15, TaKM 06-
pa3oM BCMbllWKa ByAeT ocBelaTb 06bEKT BbIGPaHHbIM BamMu LIBETOM UbLTPA.

MYNIBTU3KCNO3ULNN
C nomolybto kamepbl Lomo’Instant Automat Tbl MOXeLb CO3AaBaTh HEOTrpaHu-
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YEHHOEe KOMMYECTBO MYyNbTU-HANOKEHWI CHUMKOB! [Ins akTuBauum pexuma
MYSIBTUIKCNO3MLMM HY)XXHO HaxaTb KHOMKY MX 16 0g1H pa3. IHgMKaTop pexu-
Ma MYNBTUIKCNO3MUMM 1T HAXOAMTCS PSAOM C KHOMKOW MX 16. Mpu aKTUBHOM
pexXvMe MyNbTU3KNO3MLMM 3aropUTCA OPAHXKEBLIM NHANKATOP PeXrMa Mynb-
Tnakcnosuumm 11. Haknageiaiite ntoboe KOANYECTBO M306PaXKeHU Ha OAWH
CHMMOK. Mocne Toro, Kak Bbl COBEPLWWAN NOCAeJHee HaNoXeHe Ha BaM byay-
LM CHUMOK — HaXXMUTe KHOMKyY MX 16 CHOBa U CHUMOK aBTOMaTUYeCKN BbINAEeT
1 Kamepel.

3EPKAI0 AN CEN®UN-CHUMKOB

Y kamepbl Lomo’Instant Automat umeeTcs BbiNyknoe 3epkano Ans cendu-cHum-
KOB, KOTOPOE TaK e sBNSeTCs KHOMKOM cnycka 1. Bce Ans Toro, 4Tobbl npouecc
CO3/laHWs BalUMX MOMEHTa/bHbIX aBTOMOPTPETOB Ka3ascs Kak MOXHO Gonee
NEerkuM.

PE3bBA MO CBETO®ULTP
Y kamepbl Lomo’Instant Automat ecTb pe3bba nog csetodunstp 2@ 43 MM ne-
pef, O6BEKTUBOM KaMepbl, AN NPUMEHEHUS BCEBO3MOXHbIX GUALTPOB WK
06BHEKTUBOB AMAMETPOM 43 MM.

NMOMELWEHWE KAMEPbI HA LUTATUB
Ons kamepbl Lomo’Instant Automat nogxoauT wTaTne pasmepom 4" Kamepy
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MOMeLLatoT Ha WTaTMB C NOMOLLbIO MPYKPYYMBaHUS B pa3beM Ans wraTusa 21,
KOTOPbIA HAXOAMUTCS B HUXKHEW YacTy Kamepsl.

KPbIWKA-NY/IbT ANCTAHLWOHHOTIO YNPAB/JIEHUA AN151 OBbEKTUBOB

Kpblwka-nynsT B kamepe Lomo’lnstant Automat pabotaet udepe3 WK-nopr,
KaK KHOMKa CMnycka 3aTBopa Ha paccTosiHWUW. VIMeeTcs iBe KHOMKU Ha JaHHOW
KpbILLIKe: OAHa ANS CbEMKM NPY peXKrMe aBTo U pyras ANs CbeMKU B pexviMme
PYYHON BbIAEPXKM. HTODBI MCNONB30BaTb MYNLT AUCTAHLUMOHHOIO CNycka 3a-
TBOpa HanpasbTe K-nepegaTink RC1Ha NynbTe ANCTaHUMOHHOIO yNpaBieHns
B CTOPOHY NepeaHeit naHenu nynsta AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHus RCS nav B
CTOPOHY 3afjHeln NaHenu nynbta AUCTaHUMOHHOTO yrpaBnenus RCE 1 NpocTo
HaXXMUTEe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY A5 BbI6OPa XeNnaeMoro pexvmMa CbeMkm
Ha KpblLLKe 06beKTHBa.

= KHonka MOMeHTanbHOro cnycka RC2: B aBTOMATUYECKOM Pexume, Ha-
KMWTE KHOMKY MOMEHTaNbHOro cnycka RC2 A5 06bI4HOro CrycKa 3aTBo-
pa.

KHonka TaiimMepa RC3: B peXxume pyyHON BbIAEPIKKM, HAKMUTE KHOMKY
TaliMepa RC3 oAMH pas, 4Tobbl KaMepa OTKpbina 3aTBOP, HAXMUTE elye
pas, 4Tobbl Kamepa 3aKpbina 3aTBOP B KOHLE CbeMKUW. MakcManbHoe Bpe-
MS BbIEPXKKM B lAaHHOM pexume cocTasasieT 30 cekyHf. Ecnu Bbl xoTuTe

U@ PYCCKUIA / 04



NPOAANTE BbIAEPKKY — MCMONb3YHTE (PYHKLMIO HANIOKEHUS CHUMKOB (CMO-
TpWTE rNaBy O MybTUIKCIO3NLMM)

YT06bl 3aMeHUTb BaTapelikn B NynbTe ANCTaHLUMOHHOIO yrpasieHue npocTo
OTKpONTe oTceK 6aTapen RCH B HVDKHeW 4acTu NynbTa ynpasneHus, NpocTo
CABUHYB ero. 3aTem ycTaHoBuTe 1 6aTapeiiky CR1632 (3 V) v 3aKkpoiiTe oTcek
6aTapeun RCH.

YCTPAHEHME HENONAAOK

0 Kamepa paboTaeT, HO CHVMMOK He BBIXOAWT W3 Kamepbl, MOC/ne HaxaTus
KHOMKWM cnycka/cendw .

A |'|o>+<anyV|CTa npoBepbTe cregytollee:

YbeanTech, YTO Kamepa BK/OYeHa, YCTaHOBUTE MoboV pexum hoky-

cnpoBkK 0.6M, 1-2M 1N 6eCKOHEYHOCTb

Y6eanTech, 4TO KacceTa HaxOAUTCS B Kamepe.

MpoBepbTe, 6bICTPO NN MUTaeT CBETOAVOAHbIN UHAMKATOP CYETYMKA

KappoB 3. Ecnv OH MuraeT BbICTPO - KacceTa 3aKOHYMNACh.

MpoBepbTe, 3aropencs M UHAMKATOP peXxnuma MyasTUIKCNo3numm 11

Haf, KHonkow MX 16. EC/in OH 3aropencsi — y Bac BKIOYEH PEXMM Myb-

TU3KCMO3NLNN.

MocMOTpUTE Ha MHAMKATOP peXxrMa CbeMKku [18] AN NpoBepKM COCTO-

SHWS BaTapeek, ecniv OH MUTaeT — BpeMst MeHsTb 6aTapeiky
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0 ABTOMaTMYecKas IKCMO3MLMS KAKETCS HenmpaBUAbHOWM, MHE KaXeTCs YTo
CHUMOK HEAO3KCMOHMPOBAH WV NEPEIKCNIOHNPOBAH.

N TpoBepbTe, He HAOKMPYET 1M YTO-NMBO JAaTHYMK KONWMYECTBa CBeTa 22 Unn
[aT4YMK KOMMYeCTBa CBETa BCMbIWKK 11, t3aTeM nNpoBepbTe, BKAKYEH X
ABTOMATUYECKNIA PEXUM. BANATb Ha IKCNO3ULMIO TaK Xe MOXeT CNULIKOM
60/1blI0Oe KONNYECTBO CBETA BOKPYr BaC WM OTpaxkatowmini poH, Hanpu-
Mep, cHer. ECNu Ball CHUMOK C/IMLIKOM TEMHbIA HaXMUTE KHOMKY Nnonpas-
KW 3KCNO3uumuy 14, 4TOObI MNOSIBMAOCH 3HadYeHue “+1” 1 caenanTe CHUMOK
CHOBa. ECIM CHUMOK CNULWIKOM CBET/bIN HAXMUTE KHOMKY NOMNpPaBKM 3KCMO-
3uynm 14, 4TobbI NOABMNOCH 3HaYeHKe “~1".cuidado e garantia

YXO4 U TAPAHTUA

Ha Bawy kamepy Lomo’Instant Automat pacnpocTpaHsieTcst rapaHTus B Teve-
Hve 2 NeT Ha NPOV3BOACTBEHHbIE Opaku. B cnyvae obHapyxeHuns gedekrta go
OKOHYaHUsl CPOKA rapaHTuum, Komnaxus Lomography o693yeTcs OTpeMOHTUPO-
BaTb TOBap UM 3aMEHWTb €ro HOBbIM, Ha CBOE yCMOTpeHune. ﬂ'ﬂﬂ nonyyeHnd
rapaHTUHOTO 06CNYXUBaHNS ClefyeT 06paTuTLCs B Gnnxaiiee npeacTasu-
TeNbCTBO KOMNaHum Lomography.

UNM[m PYCCKII / 96



AVRAANBEEDAN— TV LA T 7%
BALSTZ!LOMO'INSTANT AUTOMAT (F/)n
RIRDIEF] TRELWEEBEN e TAGEF o fc—
BofDOP vy Z—IE—R . T7Zv>a0N/OFF
= BEIRICHIEL. BREH I EY) 74 8 H Tk
OEE o E o CHER AT vyEZ—)ED A
ﬁ*lz/]#ﬁ/?"’( TILTR—=ELAENT)L—

BEE EREBEIHIRLIEISIZTSYI B
T—J4I)EZ—TC.BEEZEEYRABBIIHEDHSZT
EBHI\EAEALD BV AZNOEAANOEY
T4 — L RBICRIAH D!

LA BAE / 97



BfitaiR

ERT+J)LL: Fujifilm Instax MiniJ- )L Ly

BAY I 62mmx46 mm

LRSS 60 mm (35 mm 3525 :35 mm)
BEIBHOBE 70U LB HGIE (0 f/8X14f/22)

Sy R—=2AE—=RINLT (NWNILTE—R vy 2 — BB S A308). 8 s-1/250s
(A—MMEET—R)

BHMIE:+1/-1 EVIE (E85Y)

ToILLHEE S T — 42—

ZEBEHNE—F . H0

REZ7Zv>a HATRF2IN—: 9(m)

RE75voa: BEZEONTE — R 3aFIOFFE— R
RERFIER 06m

V=274 —HARE 0.6 m/1-2m / FERi=

=M ERTIAE

Sy E—)EIAVEEAR FOEERE
TAILAIVE— T )L LAT 2V RLEDS A MAT Y RV AT)
EAEM: CR2 x 218 (6V)(B7FE)

Sy —D)EIVEREM: CR1632 x 118 (3 V)(3I75

T AR A3 mm

U@ B / 08



EEBDRTF

J4muwum L wnrm-—

a
n

12
13
™
15
16

BME
BEE—RREZY
TAILLAT U RLEDSA ~
HASEE

EE0vy
TIVLEBEREBEBY—Y
Sy B—IREU [T TR—KL
ThE5—

TV LBEE RO b
75w 20N/OFFRZ >
TSy aRERT A~
ToviagHEIY—
ANV
Ea—"T71>4—
BHMEERZY
HS5—T4ILEZ—2Ovk
EE v

LE@m

"
18
19
2a
21
22
23
24

RC1

RCE
RC3
RCH
RCS
RCE

LEBNT—REERS T
B E—RRRTIH
BHMESTH

Tl E—1%

=1 1/N

S —

LYZE#EOy Y
IO—RAT YT IL—LAAR
(%0.6 MBREEHCFRATSE
— 77 VA—RATL—L)
TGRS ORI —
INSTANTZRAZ >

TIMEZRZ >

BHE
FEJEIVLY—N—
BEJEIVLY—N—

BAEE / 99



%‘ﬁo) £1E & I A5 DON/OFF

1 ATEEARICEMNEI DD E T BEEASIRIETCENELZHTET,

2, CR2 ARZAIFILEBMEZEAEICANTEHALED

3. BREZONICTBRMEIE. VRIS 12 ZOFFLALD 0.6 m.1-2 m. 7z IFER
EICRELETLBEE—RRRTIM 0 E TS5y RS~ 18 BAalTL.
BRIMTEET,

4. TBREOFFICT 3L LOXHEOYY 23 # LT EV NIV 128 ZOFFD
MBFEFTRLET,

BiREOERSE

B T—RERSINBICTERORBEERRTIET,
SA D RIT  BHEREIETDICHDIBRENTIZRETT,
F1 DR BHARENEDED T, BMZTBANETT,

T1ILLDEE

EEOYY 5 2L TAXTEE Y ZEATFIHLLFjifilm Instax MiniZ-)L L
(FIFBIINL)ETAIILLEICEEBELKIE TV EDB TrILLAERD T 1)LLK
EREGBY—7 B CILLNYIRIOEBY—INEDTBLIICKEBEL T
W IATEEY ZBALE Y,

BRZONIZTBBEIE.EVRU>Y 12 ZOFFUAD 0.6 m1-2 m. 7 IS ERIEIC
RELTLIESIV Il LEZY L TAILLAATVRLEDT T~ 3 ADoK DL

U@ B / 100



TVWBDERRLIES —E vy E—REV [T TR— LA RS5— 1 2L T«
IVLIESERRAE T ILLAHEEZ O S B DSHEE L E LES. 70 /LLBEREHCIE T
LEEZOYE B Z#BABVESICTERL LTV TIILLNT Y RLEDS A 3
MR LIS BFERT T T,

BRE—F
Lomo'Instant Automat [E2DDBEE—REERHE LTV EITBET—NIIIRET
—RRE>E THBICHIDEZPIETT,

F—HMBEE—F
IAZHEONICLIBR A —MREE—RICT IAII N TRESNF T 4 — MeF
T-RIFBEBOT—BARBEICBEATIEI,Lomo'Instant Automat H'
BAROREBEICEDEIRO. vy I —RE—R 7T aDOON/OFFZBENT
AFL AR F1I 23> TRELRBEODEEZE LT,

B NALFE-FK
NILTE—RISFERBEODBER. 51 RA VT 0B E  ERBRENETSKIC
FERLETNILTE—RERIRT S Vv v Z—REV /I TR—KLA1 RIS
— 1 ZRLEITTVAE vy 2—h BV E FOREBICARD. BEHLETS
CEHTEETNILTE—RDO S vy —FREEEIZR A0 TT30MULD
ﬁ%Fﬁﬁ%%%??5%Ati\ LEBEIEEZF AL BT ILLICEROERE %
ToTHTKIET WV (ZEBLICELUIRBEEZSZTAIITV)

UNM[m B35 / 101



NILTE—=ROFTI7A4ILMEDEI/BICERETINTVR 2O KRB DB T
rRAYTFA IR REBBENICRETY,

BEEROFFIgAE
EMDEFEEFH <. Lomo'Instant Automat LCLXQ%%}J?OFF%% ENOMTLTLY
FTAATEREN DU EFRINTVARWES BEE—RICBERE<ERNEH

BYICOFFICAR D F£T5, i8. \‘/v‘y’;/—a‘i‘&‘/@é:‘@a%&\/%ﬁ@“t BIRENONICRED F
ER

75w 20N/OFF KE Y

BIREEONICLIZB. 75y ald T 74 TONICRESNE T, 75 v 10FF TR
ELIEVWEEBET—RERIRLIZRIC TV a0N/OFFREY 9 2—E#LT
R L KIESVW—E TS v a%0FFICT 2. BETZZ Y a0N/OFFRZY 9 &
T ET EIZAXTDERDOFFICRZ ETT TV aldONIZERD £ Ao

77 w3 a0N/OFFRAEY AaDIEIC 7Ty a e85 M AT LW TWET,

JU=VRISTEDEIT: 7S5y anRBINBEOERBNTEITVET
Ly R[FRISTRDRIT 75y anRERTY

T 7S5y anOFFICRETN TVWET, 75va OFFDA—MBREE—

TIFBRENICR VOB RBEH TR INET,

U@ B /102



BEERR

T LEEE L BREE—REEIRLIS R TY!

1. EYRUYY 12 BOFFUA®D 0.6 mi1-2 m. G EREICREL. LV XFv
v ERERDHNLET,

2. EVhUVT IR #HERCOERBICHHTET.06m/1-2m / ERE oLndh
MZEHLEET,

3. R EBa—Trpao4—13 BRSE *%l%a%&)iﬁo EYhE 1-2 micEhtE?
BEIF Ea—T71 42— 13 TRAZEHENMRTL TTE£7,06 mICEHLE2H
Bl E2—T71 2 —RAILH B IVO0—XTvTIL—LHAIR g4 DEFES
EICHERZRDFELLDo

4. BENEHNVENZEFTOLETFEFELLD!

T1IVLAI Y LEDS A+

TAILLBEHEROY N B OFNCHBZTILLATYRLEDS Ak 3 E T0ILLDTE
BERLET. RITLTVETARORKLEITT1ILLNTZS>TED . TDEH IR
TEET,

TAILLATYRLEDS A+ 3 DERFICOVT,

T AASDERIOFF.H LU TAIILLNEEINTUVET Ao

oL D BT EFAR D F IS HEE SN TVRVIREE, vy 2 —REY /)L TR —
RLARSS— 1 ZBLT 7oL LAENARZFEH L TR S0,

U@ B /103



= BT LDV IR BREOEB/ATEITCVE T RITLTWVWBLEDS T~
DEUE TAILLDFEEERLET,

B TAILLDEICBROTVWR I EBRSELTVWAD T H LW L LRE
BLTIZTWL

BEHMAE

BEE—RREY B OLEICABIZBHMERYY M ZFESCT A —MEFT
—REDBHAZFE TR EHNTIET A X—VRHZTR5E L. BHBERSZ
Y M Z A ICERELE T RICAX VBT IBEIFERMERTY H &
CCTICRELEIEHMERSYY H AL TCERMBIES T~ 19 AMEITICHRST
WAIBE A —FBHE—RTREEZTVED

ERIBEBERT—MREE-—FOKOAERTEINILITE—ROBERIIER
TEEEA

HhZ=T1I 32—

7Sy alAT—Tc)LEZ—hLomo’Instant Automat/Sw i — P RICER I N T
WET 7oV adFii®HdhT7—TILZ—ROYME IZAT—TqILa—%ZE&EEL
TCAZINRITIVIamGEEBRELALTZTV

ZEENEY
Lomo’Instant Automat ISEFIRICZEEAIELH PIRETY | ZEBHZITORIE

U@ B / 104



BEFICZERNAZY B |ZBL. ZEBAT—REONICLEI.ZEBNLREZY
16 ODIEICHBZLEBNE—RERSH 171 BALYIBICETLIESERFRT T
TENSEBAZTVWRRICZEEN Y 18 Z2BERL.ZEBLET %
OFFIZT 3T )LLAEEMICHIEINE T,

LI ITHR—=FLARE5—
Lomo'Instant Automat D> Z—REZ> 1 ICIEEDBDOBICERN NS At
IWIR=PLARIZ—PRHINTLET,

T2
Lomo’'Instant Automat D7 JLZ4E 2@ 1543 mmE B> THE D —AREIZR43 mmiE
DIAINEZRL VAT ZYF AT TERLABITET,

=Hp7R
Lomo’Instant Automat (. —#&H7A %" ZHBOROINEHATVWE T =zl
FADBZEIZ AXTESRICH 2 =HI7N 21 ([CEDFIF TSI,

Sy A= EIAVEERELY Xy T

Lomo'lnstant Automat DL >XF vy FIEHRMER DS vy E2—UEIELTH
HEELE T LY AT vy AIE A —MEEE—RENILTE—RTERTIZ2EHED
REVPMFNVTVWET, vy Z—UTIVHEERFEROBICIE LY XF vy DR
MMENSURIYA—ROZ EEJEIVLY—/N—RLSEIFEE)EIVLY—

D§§® B#3E / 105



N—RLBICAIFTREZ > ZIRL T TV,

INSTANT RAVRLE: WA THEF —MEFE—RICERE L INSTANTAR S VRLE
EIRTCTBRREOBRENTAED.

TIME REVRCIAATHE/NILTE—RIZERE L. TIMEARZ VRLAZIAT L >
A= EBEHNBEDF I HO—ETIMEARZVRLIZIFT ZE T vy
R—HEALBHIET LET.NILTE—RD vy —FAKREREIFRA30M T
T30MU O RBREENEZTOBEIF. ZEEEELZFNAL. ALT LA
[CEHERE ZIT>TAH TSV (ZEELICEL TSR BEZEHAREDS
W)

Sy E—UEIVRENEL Y IF vy TOBMERMT BRI EROEMERT
RCYZRZA RLTBMEZREI KT RICHLL CR1632 UFILICVEM (3 V)

(c

R L RBICBMERTROYEEHALE T,

FSINDaA—TF1Y

u]

)

AASIFEBIVTVE D Sy B —RE[TILTR—bLARIS—1%2BLTH T

CILLDEHEHTI N EE A

TEem CHERRCIE T L

= AXTOBBREHNONIZEROTED. TF+—HIAH 0.6 m, 1-2 m H LIFERZE
ICEYRSNTULSHEN D TIZT LY,

S JALHAEEINTULWSRHS—E RS T L,

| B / 106



TAIVLATVRLEDTA R MERCRBLTWVWRHE TILLDZEIC >
ToRREZRRLES,

LEBNRYY B OBICHZZEBRBNE—FERTS 1T ARUTLTS
ML KTV ZEB T RNONDBE. BESERREY 16
T ETITAIILDHHIN ZEBNE—RDOFFICAED T,

= BREE-RRERZIMBARBLTVISE EHERZETELTTZS WL,

0 BHHEENELEELTLVARAVLS TI EENE(AZ) B> TLEVED,

N BIICSN Y — B2 £ 7Sy At T — 11 ZHIFTLBRHOA RN
HEEFRL TLIE TV RICAATHF — MEEE—RICREINTVENHERLT
TV Fo BABRNY IR RELYTVERE (E4Y) TRELE
ICIE BHEREE TSV aRNABICKEZ S X BYICRAMTEIRVIEEDL H
DETHLEENBEITIBEIF BHBEZTYF M & 417" ICLRFICEE
HAZTEFZBEIEIBEMERTYF H & 1" I[CREL.BERY 17K
72T

REEHT—EX

OFJ 57— S ERBABA. CEBABLD2FBOARKRIZHITTHEDET,
ERBRRETHELILSE. B LIFETL SPBHARARIROSNIIBE
|£. LomographylC TH R— WS EITHOE TEI £, T R— M2 ZHLEDMEIE.
BEFVOE. #fidLomography (help@lomography.jp) £F THEBULEDLE T
T

D§§® B#EE / 107



LOMO'INSTANT AUTOMAT = ZH2 HtC|of
Me|Stl XMUY= 7150 7t= L cH =2|7h%}
MHALEE XSO =2 ZHSHH, B Hofl 2tAgl0|
MEot =2 H#FUts LICH 0| M2[5H MEH
2|27 7|s0| & El #M=E O Z MI OIS ALK
= THAIALE B He = AFRIO| #{YFIL|CH

ot ZEjA|E ZE{HHZE ARIE ZHESH
SE0EMR! 8H S0{X|= AAHES NAH=Z
Z202{m|et 2H HH S E0tR!

et=0{ / 108

=
a2
=



g8

ALBHEE : XL E Instax Mini ZS

LEZAO|=: 62 mm x 46 mm

X XH7{2]: 60 mm (35 mm 235 mm)
ASEEQRY T2 = EH O] (Z2|71: F8 L= F22)
ME| ATE : HE (HEDE : qH JHHAIZE 2|0 30%), 85-1/250s (RLE HYZE)
LEHHE: /-1EVEE (23 Y)

LUEHET|? : 25 HOf

OEkE:ts

LHZ Z2fAl 71ol= EH : 9

LiE Zafj4] . w22 2H OFFRE

| chEA7E] ;0.6 m
ETHAHEHE:06m/1-2m/ 23t

Azbl : AR

ME| 2|2 SAWM : Fe|d S

L2 JI2E : UEJI2E LED 2I0|E (FI2E C}2 W)
AH2HX] : CR2 2[ETX| 2EA (2x3V)

ME| 2|22 A2 MX| : CR1632 2|& 22! TX| 1EA(3V)
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EAEER :Fujifilm Instax Mini BISZENEER
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MX L BRI IRH
MX ZEBAEIRTIT
RBERXERT
R AM=AT
IR
=57l

BT X
HWESEIE
AR Y, L
INSTANT 3251
TIME 3%
BeE
EERTERER
EREERER
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R R AR X

1. BHFIT AT ANESNBEBEE .

2. RE2FICR2EM (2x3V) BUHEME, X FBMOE

3. MBI 12 B “Off” 1B, MMEB RN BN ERIT 18 FIRYCITIR T
12 =i,

4. ETFESRFF X 23, FHREIA R 12 R[E “OFf" 187, BRE X Mo

Bt

IRATLOBBNBIEN R E 18, REBMRIERE:
S TSR BB BIER, HYe Fimink.
E  JTSEIANE: BENRR B, E IR,

RIIEE
HMENEEY 5 LITHENEE Yo FH—E2HHY Fujifilm Instax Mini 3171548
RAMARLC HERERCHEEBINS B IWERASMNEBITD. X FAENEE

FREIX IR 12 F “Off” U ERBEE B A, FBAEEE LED 127~4T 3 RIB18IHIF,
MR, B85 1 SFFBAM R EHEH . B A BNERRE A O ER. 448
FEE LEDIR/RIT 3 5oiahY, YRME nI U FF1a1a1R.

UNM[m X /132



RIFIE
Lomo'Instant Automat RIIFE&EFRMARFER, RETFNSMHEEEE. RER
TREENIED 2, AAER R EREE.

(] BEEhERYiE=
EVEFVEN RFE A BehER, ILTEREZ S RSB HTEER A
118HBF.Lomo’Instant Automat AII1ER BENEEICEFIRIMRE (URA
HATHEERE) MIEE REE Y, &6 BREMI RIEE.

[B] KEEFERMER
TENBIBIETIE N /4.5, ESRB KA AR A AL R T Bi1E
/G, BVHIEE N K B BIRM. RER NRMRE, B8 1, RMEAK
FERZE 30 W NRIFEKEIBRAET 30 B8, IR UERZ E\AINEE,
ZRESIEE—KABE b, URTBART 8], (X FEEBATEE, B TH.)

BahiENThaEE
TIEEETHERER T, Y4 Lomo'instant Automat RITEHHNB DT, BIES
BhFHU TS BIR NEE BN, RFE TS LB EE—M2H,

IRFEKTFF %

ERERBRIRIVT, YT T 1. R EIEN, B RE RETIRERN, 985
FEAMTINRFL XA, IB—NAMITHX 9, RBERYSTRRX EEE
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IMEBHASITFF X 9 FRBIR T

RAFEITIRAAT 18 (L F AT FF X 9 2 £
FITSES NN AT E TR, P AT IaIRE
LTHTSERE  NFEAT TR R AR

BBETIT AT X BN AR IBINE B ohiR

HigERA
SRR RIFAARFA R ER, AT LUEEHRRT !

1. EUFESkE, o £ 12 BIRRT “Off” BER— D EEEEE, Bl B ahiail.

2. RAOMIHMIAEEYCBNES, AGHoINER 12 BEEEEHNNER
E:0.6m 1-2m,/ ThRiT,

3. BEEEERSE 13 2ERAMEMNREEIRTEN 1-2 m HERE, EELIS
BRNBNBYE A T UREEILEN 0.6 m, (MBEEAUELSEIE av,
FRBETEXMERANEY WA T,

4. FWREEEFL BOEFBRRER!

HRBEHERT
EHAO B 575, BRTEFEAKERN LED T 3 RRaRNERRZDE
o

m o
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ER#E LED IR ER R RIERER BB T
BEFNT  XAVRSHRBHEAER.
1BIANT SRR B FE AR B NRMZE BB% 1 TEANERFE
Ho
EESAT BABE L, AILUEERR. LED ITRRHRBEAKE,
RIALT ABR BRI, iR EHEL.

B HME

EEHBRIRNT, BT LB MITREEXAX 2 2 ENBRIGMERE 1M,
HBR TR CEE 2l BB . R B BIRT MR, m—RBIOMRIZT
™+ 17 BYCHMENT 19 RSt R B RRBERIR 7, IMFRBRCAMEIRE 14 -
17 BRECAMERAT 19 it BIRE —RERCAMEIR 14, BROCAMENT 19 FHE R H X i)
BRYCHMEDAR, B NE A T AR D R,

AREIBGAMER 1 DER T BRI, HAERT B RIME.

EeEiEs
Lomo'Instant Automat PO RREIEREIEF o REI LU ERER I8 iR AT NP6 AT
BB H @8 15, LA YT R, AIENERFISETRRRNEREF .

ZEBRN
{&AIF Lomo'Instant Automat HRIBEREINZERAR S | RER T MX LER

m o w

m i
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HARH 18—, BRI B E) MX ZEBELIR N MR T MX SEBRAIRH 16 2 8
MX ZERAEIRRAT 17 TEE ST, KRBV EHA MX ZLEBRLER . SRk
SR L BRI, SREBE—N MX ZEBCRH G, B8t

B8R
Lomo’Instant Automat BYIRMILH 1 LEE—EBIRE, S EEEEHRER.

prts-z3m|
Lomo’Instant Automat RIZIFHIELFIE— 43 mm FRERSEEIT 20, Al b
TREBEH I B L.

=T,
Lomo’Instant Automat MIBFRER) Vs Se~F = HIZR L. B A =M%, REN=H
ZRHH AN LSRR = 52T 210

EIERLE

*UﬁﬁéI%éfﬁ?ﬁ, Lomo'Instant Automat RIZ1SHYEE L 0] A EEIZR IR M. BT
AR N, ERET AR B g a0aE BEBEIRFI R M)

HE, B TRETE LRI L R E5188 RO BAELRIEIKES ROS SUBNLEH B0ERR

JEIEES RCE , AETE SR A SR AR X RIBR IR,
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INSTANT ##5H RC2:7E BRIBENARTNT, R T INSTANT 25 RC2 LUR TR
Mo

TIME $#%8# RC3:7F B RMER T, 3518 T TIME 123 RCI UFFBIRMFF B,
TELERIRAY, B EHR—K TIME 1250 RC3 LISEAIRYL. B RN P EKAYR
eAdlElE 30 B lzm*r*ﬁﬂ%‘g 30 MULL, IRE]ER 2 ERICIAE, TEHRRMAEL
2R, RIFAERILEIE, (RAISREERANET, THRES.)

NN OB IR R BRI, BB THEAEE FTHEMGE RIY K E—K
CR1632 BBi1 3 V), fAfG X LM B RCY -

R

[t}
A

o

[

FKRAENEEIEBIRER, B NRMRE,/ BiE%E 1 5EFA=8HA.
mﬁéuTRﬁ.

PRIREIBNLEFF L, FRIFEEREIGE N 0.6 M. 1-2m B info
RAENLAB A

OEERHE LED I27R4T 3 REE RN, BIAMBLATERA T,
BT MX ZERIRH 16 2 MX ZEBRERETRIT 17, N84T
&, ARENEL T MX ZEBAKEN IR T MX ZEBRCIRA B XA
MX ZEBHEN,

= BEBRNRSERNRBEEXETIT 8 ETRNE, EERESFAIBAM,

HHR AT, BRNTES, BRI RS EUF FARER,
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A BN IBRERYGE 28 MRS 1 i A S ERERY. ARG, BHER
BT BEERRE RSB E S92 BRI T E
FREZ00. SNSR SR IAIR (KRS, IS FBRGMEE 1 BE + 1 IR ENBEE
RS, EREBEGAMRE HIRE - 1%

RIEIRSS

fREY Lomo’Instant Automat S =B RELEKRE LT RASBAEN N EEE %
{E, Lomography SARIBIERAIRIITHE R TR B ERE X RMEMNIR, /RE]
BRI Lomography VAZREELR,
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Lomographic Society International
Kaiserstrasse 34/12, A-1070 Vienna, Austria

Tel: +43-1-899 44 0, Fax: +43-1-899 44 22
info@lomography.com - www.lomography.com

Lomography Offices
www.lomography.com/about/contact

Lomography Stores
www.lomography.com/about/stores



